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R. Tobias - 60 aastal. 
Eest i suurimaid muusikamehi j a heli loojaid. 

Rudolf Tobias. 

29. mail mä
letasid eesti heli-
sõbrad meie an
dekama ja välja
paistvama muu
sikamehe Rudolf 
Tobiase 60 aas
tast sünnipäeva, 
kelle ootamatust 
ja äkilisest sur
mast oktoobris 
möödub 15 aas
tat. 

Pole Eestil ol
nud õnneks hoo
belda kaugelegi 
väljapaistvate ja 
tähelpanu ärata
vate annetega 
kunsti okkalistel 

teedel. Meie muusikailmas on igatahes 
Rudolf Tobias olnud eesti silmatorkava
maid isikuid ja talente, kelle lühike elu
tee teda viis kehvalt Keina orelipingilt 
Berliini muusikaprofessori toolile. 

* 
R. Tobias sündis helides. Ta isa oli 

Hiiumaal köstriks ning tuntud suurena 
muusikasõbrana ja lauluharrastajana. Ju 
kuueaastasena nähti Rudolfi isa kõrval 
Keina kiriku orelipingil ning sageli ülla
tasid isa ja poeg keinalasi siis neljakäe-
lise orelimänguga. Kogu perekond — 
perekonnas oli 13 last, kelledest Rudolf 
oli teine — oli kiindunud muusikainimesi, 
kelle kodus muusika alati oli aukohal. 
Siin sai talle muusjka hingeliseks üleela-
museks, sisemiseks jõuallikaks, mis teda 
eluaeg kihutas ikka kõrgemale, ikka sü
gavamale, ikka kaugemale. Isakodu akna 
all mühises meri ja see lakkamatu mere-
laul vaimustas noort helimeest ka siis 
kui ta väiksel purjepaadil sõitis Haapsa
lusse kooli ja saksa kunstniku Katharina 
von Gerneti juurde klaverit, õppima. 
Selle kallil tiibklaveril mängida tohtida — 
oli noorele poisile taas tiivustavaks üle-
elamuseks. Klaveri sätendavad helid, 
oreli haarav krrikumuusika koos mere

kohinate tõsidusega mõjutasid noort To
biast sügavalt; temas ärkas piirita huvi; 
ja otse masendav vaimustus muusikale. 
Ning eneses olla ta kord tõotanud tõusta 
muusikamehena helikunsti kõrgustippu-
dele (mille lõppsihiks Berliini muusika
professori tool). Ning noormees täitis 
oma tõotuse hiilgavalt. 

Neid lapsepõlve üleelamusi: merelai
nete müha ja mere rahunemise käiku on 
kunstnik suutnud haaravalt sulatada^ oma
pärasesse, monumentaalsesse laulu: Õ õ t 
s u v m e r i (Olen kui tuule käes õõt
suv meri), millist täie õigusega nimeta
takse pärliks meie koori literatuuris ning 
millist meeleldi oleks tahtnud kuulda 
meie juubeli laulupeol. Kõneldakse, et 
helilooja laulu olla komponeerinudki paa
dil, õõtsuval merel. 

Lähedalt haaras kiriklikus tegevuses 
kasvanud helikunstnikku ka kirikumuu
sika tõsidus ja sügavus. Siit omandatud 
tunded sulatas kunstnik parimasse selle-
Iaadilisse laulu; „E k s t e i e t e a", mis 
oma originaalse rütmi ja paeluva viisi 
poolest on tähelepandavamaid laule ja 
pärleid eesti vaimulikus muusikas. Oma 
surnud isale (suri 1909. Kullamaal, kuhu 
oli kolinud aineliselt kasulikumale köstri-
kohale) pühendas ta võimsa kompositsi
ooni Taaveti 42. laulule. 

Edasi on Tobias teotsenud heliloojana 
paljudel muusikaaladel. Ta lauludest: 
Noored sepad; Varas; Kus sa käisid, soku
kene! Miks sa nutad, lillekene! Ketra, 
Liisul Teel; Küll on pulmad; Murtud 
roos jpt. vaimulikud ja ilmalikud laulud 
on mitmed vägagi populaarsed ja ilmes
tavad andeka kunstniku suurt joont, mas
siivsust, suurt talenti. 

Tema suurimaid helitöid on: oratoori
um „Des Jona Sendung" (Loodud Böömi-
maal 1909. ning töö tõttu avaneski tal 
võimalus saada kohta Berliini kõrgemas 
muusika õppeasutuses); oratoorium „Teis-
pool Jordanit" „Jenseits des Jordan); 
Leipzigis ettekantud tema isiklikul juha
tusel; pateediline uvertüür „Julius Cäsar": 
„Caprice rapsodique sur un theme es-
tonienne (Varese sõjasõnumid); kantaat 
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orelile, orkestrile ja 5 solistile „Johann 
Damascenus" (Peterburi konserv, eksami
töö); ballaad „!imaneitsike"; kantaat „ E c o 
lesia" ning- terve rida oreli, orkestri ja 
klaveri kompositsioone, viimastest paljud 
eesti rahvaviiside ainetele. Paljud To
biase mitmekülgse loomingu palad on veel 
käsikirjades pärijate käes ning meile tund
mata. 

Ent heliloojana polnudki Tobias eriti 
populaarne, kuid muusikainimeste keskel 
imponeeris ja üllatas ta oma talendiga, 
teadmistega, tehnikaga ja sügavkunstiliste 
vaadetega kui mees jumala armust, kes 
tõesti oli tunginud kõigisse muusikasü-
gavusisse ja kõrgusisse. Ta oli äärmi
selt leidlik, haruldaselt osav improvisee
rija ning meie parimaid orelimängijaid. 
Organistina tuntigi ja austati teda tema 
tutvuspiirkondades. 

Üllatav oli ka Tobiase kirjanikuand. 
Ta on kirjutanud tolleaegseis eesti aja
lehis ja koguteoses: „Eesti kultuura II 
(1913) avaldanud pikema huvitava artikli: 
„Eesti muusika iseloomulik ilmend." Tema 

Tobiase 
perekond. 

Seisavad pahemalt; 
Elisabeth, Rudolf f, 
Klara, Marie; 

II reas: Ernst f, Jo" 
hannes (isa), Emilie 
(ema), Saara; 

ees: Johanna, Ag
nes, Margarethe f. 

saatesõnad eesti rahva viiside korjajate 
aruannetele on ülihuvitavad, vaimukad ja 
haaravad ühtlasi. Saksamaalgi oli tal 
muusikaajakirjades tuntud nimi. 

Sündis R. Tobias 29. mail 1873 Kei
nas, õppis Haapsalu kreiskoolis ja 
(1893—1897) Peterburi konservatooriu
mis. Toimis 1898—1904 Peterburis Jaani 
kiriku organistina. Elas 1904—1908 Tar
tus muusikaõpetajana. Oli 1908 Pariisis, 
1909 Böömimaal, kust valiti prof. E. Hum-
perdincki asetäitjaks Berliini Charlotten
burgi keiserlikku muusikakooli. 1912. 
sai sama kooli erakorraliseks õppejõuks 
ning 1914. korraliseks professoriks, mil 
puhul teda ühtlasi sunniti astuma saksa 
kodakondsusesse. Haigestus 1918. grippi, 
mille tagajärjel hiljem sai kopsupõletiku 
ning suri 39. oktoobril, 1918. 

* * 
Lõpuks mõningaid jooni R. Tobiasest 

kui kunstnikust. Muusikalehes nr. 10 
(1928) kirjutab K. E. Sööt: 
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„Vene ajal (1904) oli avalikkude pidus
tuste korraldamiseks lubasaamine raske. 
Korraldasime neid siis meie avalikkude 
tegelaste mälestuse sildi all, milledele, 
enam-vähem perekondliku ilmega pidus-
tusile luba saadi hõlpsamalt. Tartu Eesti 
Põllumeeste selts korraldas siis seltsi 
suures näitusehoones pidustuse A. Läte 
auks, kuhu esinema oli palutud ka äsja 
Tartu asunud R. Tobias. Etteaimamatult 
kujunesid aga Tobiase muuseas kavva 
võetud palad pidu kandenumbriteks. 

Nõuti lisapalaks midagi isamaalist. 
Tobias asuski klaveri ette, et improvi

seerida midagi soovidele vastavat. Pääle 
esimeste julgete ja vägevate akkordide 
kostis läbi suurepärase häältepõimingu: 
„Isamaa ilu hoieldes, võõraste vastu või
deldes". See oli tabavalt valitud. Viisi 
motiiv kihvatas ikka ja ikka jälle väge
valt lainetavais, keerlevais ja hüplevais 
akkordes. Kuidas see kõikide hingesse 
haaras, rinna lainetama pani, leekidesse 
lõi! Ärkas määratu vaimustuse hoog, ovat
sioon, mis lõppeda ei tahtnud. Kunst
nik pidi sama uuesti kordama ja lisapala

dena terve rea rahvaviiside improvisatsi
oone andma — lõpmatu reastikus — üks 
sädelevam ja säravam kui teine. 

Selline tulevärk oli minule uudiseks ja 
suuremaid, ilusamaid silmapilke mu elus. 

Kullamaal peeti sealses väikeses kiri
kus piiblipüha. Äkki ilmus kirikukoo
rile lesele emale küllasõitnud Rudolf To
bias ning asus üllatunud orelimängija 
kõrvale orelipingile, haaras sellelt poo
leli jäänud koraali ning viis selle siin isa 
(ja endagi) endiste mälestuste pingil ki
rikut täitva jõuga ja suure fantaasiakül
lusega lõpule. Sündis ime. Kõikide ülla
tatud silmad olid pöördunud koorile, hin-
gamistki polnud enam kuulda. Kunstnik 
oli tasunud isa mälestusvõla . . . 

Estoonia kontsertsaali avamisel juhatas 
Rudolf Tobias ise oma helitöid. Kont
sert oli algamisel ent taktikepp käes, 
peatus ta ja vaatas täidetud saali poole. 
Esikohal puudus ta ema. „Ma ei alga 
enne, kui ema oma kohale istunud," so
sistas ta imestunud orkestrantidele . . . 

A. M — p. 

Arvustavaid vaatlusi 
laulupeo puQul. 

,,CauIupeo6 Hakkawad wälja surema: laulu
pidude aeg on möödas!" kuuldu? pesstmistti'fYue 
Hääli /pärast VIII üldlaulupidu (1925. a.) pes = 
stmiste on, kahjuks, alati rohkem, kui see kasu
lik ott, ja pessimist jääb enesele truuks alati — 
warrude! mõtleb <ta surmale, pulnws — abielu
liste omaroahdistelc tülidele, peies — et ,,kõik 
see elu on paljas narrus." Kuioas wõib siis pes
simist midagi Iheao loota sarnasest mittMroo-
nulisest, !Mittebüro>kraat'likust rahwuslikku jt hii-
gel-ettewõttest, nagu, üldlaulupidu oma kümne-
tuhandete tegelastega, sadatuhandete pealiste-
ga, miljoniliste eelarwetega? 

Kuio siiski tarwis hoida silmad ja samutj ka 
kõrwad lahti, sest „ka pirne kaua leiab tera", 
s. o. ka pessimistil wõib olla terake õigust. 

siaratamacha lojos hirmu peäle isegi minusugu-
sele optimistile sama, VIII laulupeo puh.'l ees= 
ka't a r w u s t u s : l a u l u p i d u a r w u s t a t i 
kui a i n u l t K o n t s e r t i . See näitas, et ar-
wustajail ci olnud aimu sellest, mis on laulupi
du, liuna puudus arwustajate arroustjainine (ractsr 

tuarrous<fus}, siis peab tõeks wõtma, et' lau-
lupeo olemuse arusaamises olid korraldajad ühe-
meelised arwustadaal ega, s. o., et koreolldajatel 
enestel polnud õiget aimu sellest, mis on laulu-
pidu. flga kuidas wõib siis loota ettewõtte head 
õnnestumist, kui tegijatel polle selget arusaamist 
sellest, mis jnao teewad? 

Siin on kuristik ühelt poolt laulupeo korral-
dajate, arwuslilljjÄte ja linna hariilaskionna ja 
teiselt poolt maakooride, nende juhtide ja rah» 
wa arusaamise wahel laulupeost: ühel pool mõis» 
tetanse laulupidu 'kui waid suurt kontserti, mil-
(ega tahettt!ks,e uhkustada wälisiniaalaste ees. 
ära teenida roölismiaabe tunnustus meile, kui 
kultuurrahwale,' teisel pool — suhtumine kui 
rahwuslikku pühaduste. Kui asuda esimesele sei-
sükohale, siis pessimistidel on õigus — laulu
peod on oma aja ära elanud." (Drn'al ajal oli 
laulupidu ainukeseks rahwusliku eneseawaldu-
se wõimaluseks; nüüd, omariikluse ajal, on ntvb 
wõimalust küllalt ja mitmekesiseid. Oaulupidu 
kui rahwusliku enesereklameerimise abinõu wa" 
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listriiit on tõesti liig fmlultfts ja ometi ci suu
da meie rabada jalust Kedagi peäle eneste oma 
tautiate armuga: tiheda elanikkonnaga Ghtu-
Euroopa , maade jaoks on 15.003—20.000 
suuline koor wõrdlemisi wäike, kuna wiimasel 
Ütdsaksa laulupeol Wiinis lauljate arw tõusis 
l00.000-ni. flnoeshis ..wälismaadc rabamisele" 
tunnistab waid tegelaste eneste naiiwsuseft ja 
muu ilma 'mittetundmisest. Siis oWks küll juba 
targem ja mõistlikum laulupidu pidamata jä.Lta 
ja selle kulude arwet muretseda paarkümmend 
'maodsat lennukit,. ' 

hoopis teine lugu on siis, hui asunle rahwa, 
maakoaride 'seisukohale, kus laulupeole waa-
öatakse mitte Kui suurele kontserdile, waid kui 
rahwuslikale pühale, Kus eesti rahwas woolab 
kakku kõigist e.esti osadest i s e e n n a s t näge-
ma, i s e e n e s e l e silma waatama ,im 1 enese 
südame hääli kuulatama, oma u s u l e ja l o o -
t u s t e l e kinnitust leidma — ,,Taara tammiku 
Kohinaid kuulama", nagu õieti ütles G. R, 3a= 
kokjern. Sel juhul ci saa olla pinda mingil pes-
simismil, sest eesti rahwal on sama õigus elada, 
ja ise oma õnne sepp olla, kui mõnel „suurrah^ 
maigi" (\. o. armuliselt suurel rahwal), Aga kui 
eesti rahwas tahab seda olla, siis tunneb ta ka 
.wajadust .aegajalt kokku tulla pühalikuks koos-
wiibim'i!seks, wanemuise kandli hääli kuulates. 
See puht religioosne moment tasub kõik wäe-
toa ja kantud kulud. 

Järelikult nii kaua, kui eesti rahwal on weel 
taljet elada ja usku enesesse, ei saa olla tõsi-
'selt juttu sellest, ci laulupeod nagu oleks oma 
aja ära elanud ja surewad wälja. 

See arusaamine tingib ka hoopis teise suli-
iumise laulupidude Korraldamisse. (Eeskätt peaks 
laulupeo plats olenta: l) linna sees kõige ilu-
samal, kõige wäärtnamal, kohal; 2) see koht 
ei tohi olla nii kaugel, et käimine ära wäsitaks 
koorid ja pidulised' 3) juurepaüs peaks ahma 
mitme-tänama kpudu, et kooride ja piduliste ko-
gumine 'wõiks sindida Kiirelt. Kui wajadu; 
nõuab, tuleks selleks plats puhastada ehitus-, 
test, inis 'meil ci läheks kalliks, sest meie linnade 
majad on odawaid, pealegi iganenud puu,najad. 

Lelle asemel ,aga näeme, et Tallinnas laulu-
pidu aeti Kadriorust mere äärde, lahtiste tuulte 
kutte, tunni tee kaugusel linnast, kuhu wiib 
üksainus tee, nii et paremal tahtmisel 10030;) 
inimese kogumine nõuab wähemalt 2 tundi (IX 
laulupeol kallus selleks üle 3 tunni), 3ce want-
jimine ,ometi wäsitab pidulist, eriti koore, kes 
ju niigi liialt wastatud raudtee sõidust ja ras-
ketest eel- ning peaproowidest. See kogumisele 

kulutatud aeg on ju RQ ä r a r a i s a t u d k u l o 
ri e aeg , !mis p e a k s o l e m a k a s u t a t u d 
w a i d k õ i g e ü l e w a m a s i s u g a , wähemalt 
maalauljate suhtes oleks see aeg wõinud saada 
kasutatud kas wõi tutwumiseks lin mga, mil
leks neil nüüd ei jätku aega. 

Teiseks. Piduliste, eriti maakoorlde eest peaks 
hoolitsetama Kõige piinlikuma tähelepanuga. Sel
le asemel on aga kaldutud paraadide pidamisele. 
Nlilleks on tarwis kogumine ühte aeda rongi-
käiguks? Kui imäärata mitu kogumise kah^a 
ja ajad, mil ron^ikäik kusagillki aiast liikuma 
hakaaks üldise tee (käesolewal juhul Narwa 
maantee) ,algusele, wõiks siin wõita wähemalt 
tunni. Cdasi. Pidu awaja peaks peoplatsil oota -̂
ma lauljaid, aga mitte wastupidi, nagu nüüd, 
kus inimmeri peab ootama ühte inimest, kellel 
polegi muud ülesannet, kui ütelda paar sõna 
awamiseks. Muudele hädadele lisaks kukub siis 
mõnele,awajale weel mõte pähe 'MW öelda lawa-
sõna, waid 'pidada pooletunniline awamise kõne 
ja selleta piinata weelgi juba kullalt wäsi-
tat\$> koore. ÜENÜ korraldas siin teisiti palu-
des oma 10. juubeli ja III omakultuuri päewa 
awamisstt riiigiwaneina ooWnto ja wastuwõtma ron
gi käiku. Tookordne riigiwanem 8.. Rei mõistiski 
seda, tuli ja ootas. Koorid möödusid, langetasid lip-
pe ja see oli igatahes ilu sain ja essektsem m>ng suu,-
remauawaldus riigipeale, kui riigipea ooiomin: 
paraadi korras tund wõi poolteist. Eelolewa 
laulupeo kamas on ettenähtud rangide kogumine 
kell 11/2 ja laulupeo awamine kell neli, seega 
21/Z tundi Käimist, jalul seismist ja ootamist, mis 
tegelikult wenib tunni wõi poolteise wõrra pi-
kemakski. Kuid iga minut peaks olema kaalu-
tud kallimalt kullast. 

weel halwemini Korraldati laulupidu 1927. a. 
Tartus, kus kogumine toimus .teisele poole lin-
na säärde tolmuse kasarmu hoawile ning tuli 
lauljail komberdada üle 4 kilomeetri kanarlisi 
ja tolmuseid tänawaid — nagu pilkeks reklaam -
eesli saatel — siis weel kilomeeter tuh^tolma-
wai 'maanteed, il õp uks tuli siis weel riigiwa-
nema esindajat 'Oodata U/2 tundi, Tulemusena 
märgiti ^massilisi 'minestusi sõidust, so oinata j l 
Magamata olekust, ^matkamisest wäsinud lauljates 

2 i i s \ i s u l,i s e l t. Siin jätab luttude kawa 
soowida mõndagi. Meeleldi näeksime fcawas 
enam tuntuid, armsaks saanud laule. 
Laulupidu, pol2 tõesti mitte kohane paik 
eriliselt Kcemliste >kontserthelWöde esmakard-
sefe >>ettek!andmiseks iragu neid indc laulupeo 
lauludes ' leidub. < Kontserti ,anda, kiontsect-
saali peensusi tuhandete lauljatega lahtise tae-
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Muhu neide. 

wll .all ,ettek<anda oiWeti üksln üldjuht ei saa, 
olefe laulu- !Ka kui hästi katte õpitud. Eelmäe 
[cntliipeoli-ogemufco sarnaste lauludega oLkspida* 
nud kaincstama laulude roalijaid ja jätma ka-
wast eemale niisugused moodsad helisepitsused. Zar-
ncifefe ilauluoe walikuks wõis £auljate Liitu 
põhjustada waid rahwast eemale jäänud elukut-
seliste Uinna 'muusikameeste autorlik auahnus.., 
3gatahes peaksid laulupeo laulud neui>e muusi-
kilise wõi lkontserdilise wäärtuse kõrwal pak-
kuma lauljaile wõimalus! kogu oMa hinge, oma 
jõu, elewuse, tunnete watamiseas laulusse nii 
et fee haaraks iga lauljat ja kuulajat ja nagu 
me (sellistena jeclmistest laulupidudest tunne'Me pal-
jusii» 'Rapi, henncuiüe, £ä,tc, Lüdigi, Saare j.x 
teiste juba laulupeo tules läbiproowitud Laule. 
Sellest pcafe kord arusaama korraldajad ,k)ori-
juhid ja fejogu haritlaMand, kui meie laulu
peod end ise ei pea häwitama, 

Sellel laulude raskusel an ka muid ebasoo-
witawaid kaasnähteid. Raskete laulude tõttu 
lõpetati ju paari aasia eest kääride registreeri-
mine laulupeole. Koorid, kel sel ajal polnud juĥ .e 
-wõi Millised hiljem asutatud (ja naib on igatahes 
wist wähemalt (samapalju!) on jäetud seega meie 
ü l d r a h w u s l i k u s t laulupeost eemale, hääl 
tahtmisel oleks ometi wõinud laule jagada ning 
oleks kawa? wõinud olla 1) kümlmekond ker-

gemat laulu, mida oleks- wõinud laulda kõik koo-
rid ka aasialise õppimisega' 2) raskemad laulud, 
milliseid paremad woorid (enda soowil) oleks 
õppinud,k!a'ks pastat ja 3) üksikud arenenud esi-
tuskooride laulud. 

Ldasi kaebas üks maategelasi, et nende maa-
Kooridele pääle surutud raskete laulude tõttu 
laulukultuur ja l a u l u h u w i maal hoopis wa-
henenud (peaks olema hoopis wastupidi!). Nii 
ei figureeri pea teist aastat enam' külapidudel 
koorilaulu peokawaoes laulupeo laule ühtelugu 
laulda ei sobi ja teisi laule õppida pale Mackoo-
ridel enam aega laulupeo raskete laulude tuupi-
mife tõttu. ! 

Samuti pole korraldajad talitanud õieti mää-
rates noofjidelc nii k/õrge hinna, hää taht-
mise juures (kuulutused?) aleks nootide hind 
wõinud olla wiis korda odawani, kui mitte hin
nata. Nüüd aga tuleb lauljatel tasuks kaheaas-
tase raske !töö ja kooskäimise, sõidukulude ja 
muu eest sinda weel terwe kroon ja kaks nootide 
eest. £isali5 weel albumid, muusikalehed ji 
muud... .' • 

Edasi peaks praeguste laulupidude üldine si-
sustamine olema senisest tuntawalt a w a r a n i . 
Ilas tõesti nüüd .aastaid kestnud omariikluse 
ajal 'laul 'rnexe ainukeseks eneseawalduse abi
nõuks ? Vn aga laulupidu r a h w a p i d u , 
peawad siin leidma, kas wõi wei«digi, ruumi 
kia teised (meie rahmusliku kunsti, rahwusliku 
omaloomingu laiab irahwalmnft, mängud, rah-
watantsud, wõimlemine, etendused, näitused jne), 
waadates eesolewa laulupeo ftiatoa, leiame siit 
aga kokku 11 kontserti ja kõigest 2 Vabaõhu
etendust, millest „Gtepää all" kannab liialt leai' 
riliklku litmet ning teMa laulupeoliseks Mõjule-
pääsemiseks on waid üks laotus: Paul Sepa la-
wastus. Kas selline muusWaküllus pole ise-
ennast häwitaw liialdmume? Kellel on säärased 
weduri wõi kahuri närwid, mfs suudawad jääda 
wärskeks sellise muusikauputuse all? ÜCNÜ tah-
tis appi tulla laulupeo sisu mitmekesistamisel 
(rahwatant̂ sud, Võimlemine), Ruid tema abile 
ei leitud kawas ruumi. Üldse laulupeo korralda-
jad wõiksid Mõndagi ,,üie wõtta" ÜCNÜ-lt pious = 
tuste ^korraldamisel ja sisust>aniisel. 

Kirjutan ,selleks, et juhtida tähelepanu lau-
lupeo õigele Mõttete ja senistele korraldamise 
Vigadele: ;ma pean laulupidusid wäga tähtsa-
teks meie rahwusliku elu awaldustaks ja soo
win kõigest lhingeft nende edu ja arenemist, ago 
mitte tagurpidi Minekut. £al?iisie silmadega wi
gade waatamine aga peaks Võimaldama nende 
edaspidist korraldamist ajakohasemal kujul. 
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EÜLATUUPE 
(Väl javõt te id S o o m e s u u r i m a maa l ikuns tn iku Akseli Gallen-Kallela rikkalikult 

i l lustreeri tud j a h u v i t a v a s t kogu teoses t : KALLELA-KIRJA. 
Illustratsioonid kunstnikult endalt .) 

wii nn i ja Iaatsi, mu lapseea kodutalud asu
wad Suoneeme, Muolzijärwe ja Karku snurmet-
sade ning Ijuirtiste, Kokemäe ja Sabaifcurnwt jõe-
otu ruiljamaade lõikekohal. Siin afus palju pop«-
fe, kellega tiittxrnftn, kui nad isaga ötib oma 
asju ajamai. Need olid wäiksed, õiglased süda-
ntaa elanikAd, jkelle elu ei seganud fits weel 
nüüdisaja ühiskonda lõhestawad liikumised. 

l)nwitawamaiö tlülatüüpe mu nooruseajast oli 
kindlasti meie esitööline (elljk kubjas), suur, 
sale, õiglane ja hääsüda/mlik mees. Tal öeldi 
olewat roõrdselt jõudu meie kuuele sulasele, keda 
ta käsutas. See oli Toomas. 

Tol,ajail oli Zadakunnas üldiselt moes, et sau-
nas käidi mehed-naised koos. poisikesena sat-
tusin siis fcord minagi sulaswäega sauna. Mu 
silm jäi peatuma punajuukselisele teenijatüdru-
kule, kes kõiges oma noorusilus parajasti astus 
alla lawalt. Kergemeelselt lasin lendu ebasobiwa 
rnärfeife. Siis Toomast-kubjas, kes ju, pestuna 

lamas pingil, haaras mu turjast, tõstis mu kõr-
gele, raputas ja otsides rihma: ,,Ma sulle weel 

— näitan! 
Kadusin ruttu saunast. Tundsin teinud niisu-

gust, mis riiwas sauna korda ja pühadust. Siit 
pääle h>ak!kasin /austama sauna ja kätm^usci puh-
tust. Tõsisena jälgisin edaspidigi Tooma sauna 
toiminguid. Elawalt jmeenub nüüdki pilt, kus 
aknast iwaadates mm fauttafst tulemas kaheksas 
alasti "meest, punased kui wahid, ent rahulikult 
ja tõsistena sammumas hanereas — Toomas 
ees ja kaks wäikest sula se j õng last wiimastena 
rea otsas.... , . , 

* 

Tuliwad näljaaastad 1867—1868. Vrwusid 
toodi siis iga tallu. Meie tallugi — sulasrahwa 
poole — toodi minust weidi wanem mustafil-
matine ja mustas kleidis Tilda, kellesse armu-
sin Kol>meall5tase tulikuuma lembusega. Mäletan 
meid istumas punaseks wõõbatud seina weerel 
ja Mängimas enda mänge tema pererahwaa kin
gituseks saadud sametine leinakleit õljetcrnwis päi-
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Kese (paistes. Keldri otsas aga oli meie arm
sam lamamispaik. Vtsisime wärwi/Iist pudelitültke 
ja wahtisime nende läbi päikest ja muud maa
ilma. INaa lõhnagi mäletan, see oli kewadine 
mullalõhn. i • 

Tilda sirgus ruttu saledaks nooreks tüdrukuks. 
Kord astudes peretuppa näen teda alasti iõcroas 
püti kõrwal, tõrwapinsel käes end pinseldamas. 
Vii Arwanud endast ju suurema osa, ainult teine 
õlg ja kaunis püstrind õhetasid weel walgena. 
Ta oli.arencnd ilurawi hindawaks nooreks nais-
inimeseks — mina aga olin jäänud poisiklun-
niks, kelle tähtsuseta juuresolu sugugi ei sun
dinud teda enesekMmisele . . . 

* 
f)ole kohane wiibida kaua noorusea magu-

sai- Mälestusis. Sain wanemaks ja tutwusin nüüd 
ju tõeliste külatüüpidaga. 

£ä!kfin kord Inwäsküla tuttjawateZa waata-
ma Rongikanga lausujaid. Kaasa wõisime küla 
kingsepa, kes oli suur naljahammas ja lõua-
mees. i , ; 

Läksime tuppa ja andsime taadile jutu alus-
tuseks wäiksed napsid. Zeletasime, et oleme siin 
wõõrsil matkamas ja et me juhil kange hamba-
walu — - nii olime kingsepaga kokku leppmud, 
et näha targa tempe. Vllcs weidi istund, ütles 
taat: 

llähme siis töötuppa! 
Läksime ja kingsepp kurtis kurjade walude 

üle. Taat trööstis, et küll walud pea waikiwad 
— jaah kui ehk enne otsin metsast rohtusid." 

Nägime teda minewat lähedale soole. Tuli 
sealt warsti tagasi haawapuust kausiga. Hellesse 
lisas ta soola ja kes teab, mida weel ja ütles 
siis weel korraks olema sunnitud minema wälja. 
Jälgisime teda — peäle apteekri ja kingsepa, kes 
asusid , enda wigurite ett>ewalm>l3tusele. Nägilme 
taati roajuwat nurga taha ja seal toimetumat 
knussi üldiselt tuntud asja, millega tol ajal 
palju arstiti. Eit luges samal ajal nõiasõnu 
toas. 

Tagasitulles toimetas taat tõsiselt edasi, pa
ni länuma <lhju ja luges oma targasõnu. wõttis 
lõpuks anuma ,a<hjust ja tõusis sealt.tugewat 
auru: wõttis ifiis anumast) rohtusid ja tõukas 
kingsepale ,awatud haigesse suhu... 

Olime teised surmatõsis^d, kui taat, weel po-
mi ses midagi. Zilmapilk paraneski kingsepp ja 
wäänas suu phastawale tarwitusele, millele pi-
dinte naerma meiegi. 

Ütlesime siis taadile, et oskame nõidustempe 
Meiegi. Uappa, Milles oli wett, wiskas apteeker 
äUki kaaliumi. See' kihises, . keerles ja suitses 

hirmsasti ja tõusis silmini, ja taadil, kes imes-
tuses hakkas waatama kappa, tungis kaalium 
Kurjasti.silma nii, et silmawalged muutusid tal 
rueripunaseks. Kartsime ju kõige kurjemat, kuid 
taat kinnitas, et tal pole miskit wiga — olla 
selleks liiga suur nõid. Ega polnudki. Taat 
hooples siis, et ta esiisad olnud weel palju kan-
gemad kui tema, nii et surres hobused pole lai-
pa hauda wedanud, pidanud wiima härjaga. 

Koduteel narrisime kingseppa ja eriti ta suhu 
wõetud ro^htu. .Kuuldes taadi tempudest, king-
sepp wihastas nii, et haaras pussi. Kuid nalja-
wend nagu ta oli, taltsutas end-peagi ja naeris 
pärast Meiega kaasagi... 

. • • , • • * • • • • • , - . • , 

Osawam taat fogii külas oli Sehwa tzukka-
nen, wäike mees, elawate mustade silmadega, 
halli juustega.ja habemeta näoga. ^ 

Ta oskas (kõike: oli sepp, kellameister, tinu-
tllja ja plekisepp — ja ilmatu suur wiguri-
wänt. Tli teinud endale messingist püssi ja ui-
fudki. 

wõtsin ta endale sulaseks. Magas tawalises-
ti alteljees suurel ahjul keras kui koer. wiina 
wõttis tublisti kuid oi kaotanud pääd. wedas 
Kard poolele liitrile minuga kihla, et joobnuna 
lahutab taskukella tükkideks ajalehele ja paneb 
jälle Kokku tagasi. Kaotasin — hämmastuseks — 
kihlweo. ! 

Kord tuli jõulunädalil Meile üks saksa ore
limeister, et tuppa oreleid üles seadida. 

Kui muulane ja Lehwa siis koos ,,kõnelesid", 
maksis seda kuulata. Kui meister käsutas: „wind 
machen", siis 3ehwa wastas et ja-jaah, küll mina 
wintan ja, nii, edasi. Uhkustas siis meile, et küll 
selle saksakeele õpib hõlpsasti. 

5ee sakslane oli kange kiitma ennast, saksa-
Maad >,ja sakslasi. Kui ta nii alati! hooples, julge-
sin kord talle, öelda, et meil Soomes on mõn-
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.öagi, mida neil Satäfas pole. Kui6 vhka toastas 
mees, et sama on Saksamaal kui palju soowite. 
.Kõnelesin siis kord lausujatest ja nõidadest, ent 

kohe wastas mees: ,,llch, oas hal,on wir aucli!". 
Otsustasin mehe hooplemisiha wähe halwata. 

Kutsusin 3ehwa ja käskisin orelimeistrile näi-
,bata soome lausujate ruigureid. 

— Noh mida ma talle teen? küsis Sehivrn. 
— Näidake kuidas sukaga reieluil katki 

lüüakse! 
Sehroa 'seadis enda asjcd korda ja üks, kaks 

oli «llehma reieluu 'katki. 
Sakslane üllatus. 
— l^aben Sie oas aiich ? küsisin. 
Sakslane waikis. 
Siis jutustasin sakslasele, et Sehwa kannab 

paljastel 'kätel tulikuume kiwe. Kõne tõenduseks 
Sehwa !kuumendas lapsepea suuruseid kiwe aina 
punaseks, wõttis need siis näppude wahele ja 
pani lhöowlilaasiude wahele, millised kohe lec-= 
Kima lõid. Siis sirutas ta kiwi sakslase habeme 
suunas. iSee wihastas nii, et ei saanud sõnagi 
suust ja ründas ust. l^ooplemisiha oli aga tal 
siit pääle kadunud. 

Külas oli Sehwa hinnatud. (Dlq.it laewaparan-
dus, wõi miskit muud, ikka andis Sehwa hääd 
Nõu. (Ent siis kutsus üks sulaue fr* enda juure 
Brasiiliasse kohwiistandusse. Sehwa läkski, kuid 
ei harjanud sealse eluga ja ilmastikuga. Troo
pika rumm maitses talle nii hää, et tast seal 
enam töömeest zei saanud. 3a sinna ta surigi . . . 

Eestistanud 5l. 211. 

Meie kunst ja ühiskond. 
Kui terasemalt jälgida meie igapäewase 

ühiskonna huwi lkunstidc wastu, siis peab tun-
nistanw, et seda parata, ei ole küll palju, kuid 
see huwi ,ilunch siiski mõningal määral teatud 
ineeleoilude jn 'wäliste elewuste pingel, wõib 
tihtigi Wargada, |et näiteks mõni teatrietendus 
publikut waimustab (rohkem kui t?me, et mõni 
näidend, Ifmigt ta oma sisult ja wachmult sarnaneb 
teisega, keelitab juurde enam wa>atajaid, kui 
muide. Meil jon korraldatud kunstinäitusi, olgu 
omilt, wõi Võõrailt autoreilt, mida on külasta? 
nuo .ainult Mõni üksik waata ja, umbes jiawciil 
ajal aga ja JaMas kohas on publik peaaegu rün
nanud näitust waMlemisega ja ostudega. 

Kui otsida 'selle nähste põhjusi, fifis torkab 
silma, et ühestkülljest teatud kunstisündmused 
kisuwad publikut kaasa peamiselt hea reklaa-
mi, wõi kui wäljendada täpsemini: kõmu wa-
ral, wõi fea autori rahwalpärasuse ning tuntuse 

totttiu. Teisestklüljest aga — ja wõib olla ju jt 
kõige enamini — seepärast, et teatawat kunsti
sündmust juhitakse wõi hooldatakse neist ring-
kõnnist, mille wastu laial hulgal on kas lugupi-
damus wõi lihtsalt kõmujanuline uudishimu. Ei 
ole (asjata waide, et kuningas ja kojanarr päiwi-
wad ühtewiisi rahwa imetlust. Ja kojanarr ei 
tarwitsegi alla rahwa silmis põla^tatud, sest ta 
on sageli prukiani kuninga esimesest ministrist. 

Vn olnud sagedasti waidlusi: kas tohib kunsti 
head nime lkiskuda alla ja labastada kõmurikka 
reklaamimise läbi? ^ Ja otsused on crnvmlosti olnud, 
et Kunst peab jääma oma jumalate kõrgesse mäe-
tippu, J ego. tohi kaotada aukartust publiku sii-
mis. Kui !meie kunstiteater wahetewahel wähegi 
endale Tubab ^meeleolulist reklaMn, Mida ta toi-
mib peamiselt kuulsate külalisnäiHejate esine-
mise waral, wõi hangib teatud õhtuks kaastegev 
laseks 'tunnud seltskonnadaami, kuigi see pole 
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näitleja, — siis Kujutaro kunst ei söanda peaaegu 
kunagi minna oma korraldusis suurema kõmmuni. 
3a !kuigi, |iiis on see reklaam olnud ,seni peamiselt 
puhtrnäline, lmüürilehtlik roõi asupaiga-reklaam. 
KirnsHnäijtufeo on kuidagi tõrjutud laiema pub^ 
liEtiu eest oma kitsasse pühasse ringi seetõttu ka 
hüljatud ühiskonna ilaienrate kihtide poolt- ^ei-
seks ei ole meie kujutaroa kunsti ees ja seljataga, 
seda > araalikiinl seltskondlikku liikumist, mis 
'on teinud ülemaaliselt rahwapäraseks ja nagu 
'Kohu5tata!wll>k3 enainjaolt kõik ühiskondlik-ud akt-
;|iooni6, spordiliikumise, inuusikapäeroad njng lau
lupeod ja mille osaliseks on saanud teatergi roa-
'baõhu-etenouste Ifraiiöu. (ITttfts ei ole näiteks kuju-
tarokuustide rahroa ette astumisel selle karral-
dajate hulgas Mõnd ühiskandlikult kaaluruat 
isikut, nagu sed,a näeme sagedasti muuMapäe-
wade ja spordipiduae toamkandaöes? 

Wõidakse ju öelda, et kunst näitab end sage-
dasti ja seepärast roahema käraga, llunstiäitnsed 
toimuwad asjaomaste inimeste endi huwiöes ja 
korraldusel. flga see asjaolu ongi ehk põhjuseks, 
et 'kiunft >on jäänud rähmast «male ning rahraas 
on jäänud kunstist eemale, wähemalt üle mitme 
aastagi 'üfe !kord peaks kujutawa kunsti demonst-
,reerimine tehtama üleriükMuks. 3a selle sünd
muse puhu «oleks täiesti Loomulik, et suure, üle-
maalise kunstipeo >korra!ldaj.ate asjatundjate seas 
luõi kaguni icesotf;cis seisaksid mõned meie riigi

tegelased IDc| ühiskondlikult kaaluwad rahroa 
inimesed. Suurtel raaimse õitsengu ajajärkudel, 
mil kunätidel on ajaloos olnud oma kõrge koh-t 
ja lähedus limade hulkade suhtes, olid kunstide 
hooldajad ning ettewõtjad just riigimehed ja 
muud Võimukandjad. Nii näeme seda wana-Kree-
kas Periklese (ajal, nii oli see renessansaja paarus-
tide ja kuningate juures, nõnda sünnib see ka 
praegu nõukogude Venemaalgi, olgugi et seal un 
kunst teatud parteilise eesmärgi teenistuses. 

Kunst ,011 znagu suur põld rahwa hingelähedaste 
aarete Kasrolatamifeks, nagu ilmatu lai õitsero 
heinamaa, imille ükGkud lilled an rahroahinge 
nlusate ja õilsate tunnete roäljendus. Nagu seda 
on rahroa ,muugi haridus, mille kaudu kerkiroaö 
nähtawale talendid iük!skõik mis alal. (Dn loo-

, mulik, et selle põllu roõi aasa korrashoidmiseks 
on waja tohutut energiat ning moraalset toe-
tust. Kui rahwaharidus, rahruia terwishoi,d ja u^u-
elugi ei suuda seista kõrgel ilma riikliku roõj 
ühiÄkiondliku pinewa sibita, ei suuda seda meie 
kunstid fedaenain, feiitia need on hellamai» huU 
tuuriõied ning näilikelt ruaimse jahite ja omapära 
awaldus. Rahwa waimNe omapära ja iseloom on 
aga see Irnis rahwa teeb tõeliselt r a h w a k s 
maailma natsioonide peres. 

Meil, nagu mujalgi inaailmÄs on korralda-
tud kirjanduse nädalaid meie ailgupärase kirjan-
dusliku >loo'M'ingu propageerinÄseks. INujal ei 
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ole wõõras 'Ka |Õna )fftunstinäbcil" wõi „tcatn-
näoal". 3a ^Kultuurinädalaid on meil olnud. flga 
Kõige wae5lllpsemMs on meil siiski jäänud ses 
mõttes lkujutmu lkunft. Kui meie waim se 5 elus on 
faantas traditsiooniks iga wiie aasia tagant kor-
roideida ülemaaline laulupidu ühes ülemaaliste 
wab.aõtzu /teatrietendustega laiule rahrnahulgile, 
•frtiUs ei olcks siis samja wajaduslik näidata suu-
rehulgalisele publikule ika meie lmjutawatkuns-
ti Iriõnel lülemaalisel näitusel. 

küsitaw on üldse, kas m'eie laulupeod püsi-
watki enam !muusikakun^tili,selt toajalisel tase-" 
met ja Kas nad ei ole muutunud juba tüüt>awalt 
ühekülgseks, kui nendega rahwale pakutakse üks-
nes .koorilaulu ja liht^amlat orkestrimuusikat. I a 
kas neid suuri r.ahwlaihillki ei >aixwt!le kokku pea-
nnselt ainult see rahwapealisus, see laudapärane 
kõrwlllmaik — paremas wõttes. Seoa rahwapeo-
li su st saaks aga weelgi suurendada, sealjuures 
jäädes Mkagi kulruuripeoks, — kui laulupidu
sid lkorraldawad inimesed lalendaiksbl) seda üldi-
seks bunstipühaks. See kitsas eesmärk, mis lõi 

LILLED 

Õli. 

meie esimesed laulupeod on nüüd juba ammu ini-
newikus. Praeguse «omariikluse ja omakultuuri 
seisukohast Vajaksime juba aroarama kawaga 
Kultuuripühasid, teatud lljawahede järele. Nii-
suguseid Kultuuripidustufi, 'kus ka meie kujuta--
wai,rahroakunstil oleks oma Wääriline koht. 

Sent on Ikunstiriugkonnad, peamiselt kunst-
nikud ise ikasutanud suuremaid rahmapidustusi 
sekis, et neil puhkudel saaks lihtsalt publikut 
kunstinäi<tusile, Mis seal muidu kunagi ei käi. 
Edaspidi 'tulek'3 ,aga küll asja korraldada nii, et 
kujutamlljte lkunstide damonstrcerimine kuuluks 
kultuuripühll lkawasfe. Sellel peol, mis kestaks 
paar Mailm päewa, olleks esikohal muidugi lau! 
ja!muusika. Ruid suure publiku huwide mitmeke-
fisuseglll ,arwe3tade2 .ei tohiks puududa ka laia.-
ulatuslikud loengute Karjad, teatrietendused päe-
päewal ja Kohtul, awalik kirjanduse müük, s u u r 
U u n s t i n ä i|i u s ja nõnda edasi. Kõike seda 
loodame ja leiame Ka praeguse laulupeo pae-
wil, kuid need asjad on ikkagi kõrwalised asjad 
ja ^seisawad wäljaspool peokawa. 
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Wõi Kui meie lntjuhuuatc lumsti-öe paraadi 
ci saa esialgu siduda laulupidudega, siis peame 
cnicti juba jõudma äratundmiseni, et Kunsti rah--
wale lähemale wiia nn raske ilma wälise kõmu 
ja kärata, nagil see sünnib muude alade juures. 
Kunstil ja kunstnikul ei tarwitse häbeneda, kui 
meie igaaastast isiiurt loomingut maali, skulp
tuur '. ja rakenl>u2'kun5ti harudes hakataks wiima 
rahwa juurde samaste aktsioonidega nagu neid 
pannakse taime Iunil ühiskondlikel aladel. 3a 
meie seltskond, kes ju wäga armastab tegeleda 
ühisabis, spordiliikumise?, loteriidel ja tähtsate 
pidude lkorraldamisel, leiaks ühe uue tegewus-
wälja, luis taoteldakse õilsaid sihte. 

Loome riiklik kirjandusauhindade komisjon on 
oma otsused 1932. aasta ilukirjanduse kohta juba 
teinud. Suurima auhinna 9000. 3mk. fciciD $. 
<L Sillanpää romaanist .Miehen tie". Sülem-
pää on tõusnud tänapäewa Soome kirjcmikke 
esiriuda. ,,Tttiehen tie" pole küll parem kui ta 
waremilmunud ,,Nuorena nukkunut", kuid sel-
leski i^lmestuwad 2. suured woorused. Keroa-
del ilmus Zillanpäält weel nowellikogu ,,wir-
rail pohjalta". 3ellesU naiaiutiaius pcrlju häid 
omadusi — meeldiw teos suurelt nteistrftt. Mo-
ued ringkonnad ei ole rahul 3. rahwustundega 
ja süüdistawad teda rootsimeelsuseZ. Need ette-
heited wõiwad ehk olla mõneski suhtes põh-
jendatud, Imib puht kunstilisest seisukohast aur-
tulistades omab ta esikoha soome Kirjanike suu-
rcs peres. 

Järgmine auhind 6000 Svak. — on otsustatud 
anda Toiwo f>ck!ka,sele romaanist ,,Tehtaa!n war-
jossa". Pekkanen on tänapäewa Soome kirjan-
dusilmas huwitawaim kuju. Tõustes lihttööli-
sest kirjanikuks on ta hää töäliselu tundja ja 
kirjeldaja. ,,Tchtaan war^osfa" esitab töölis-
KKassi clu ja toiminguid abjektiiwselt ja era
pooletult. Puuduseks on wast liigne — pisut 
haiglanegi — meestewahelise sõpruse ülistami
ne, ,kuid see ei suuda wähendada romaani suurt 
KzunstMst wäärtust. Toiwo pekkanen on weel 
noor ja seniste tööde järele otsustades wõime 
teMalt weel oodata wäga palju. 

6000 3mk. — auhinna sai ka Soome rootsi-
keelne luuletaja Bartel Gripenberg luulet!usko-
gust ,,£iroets eko" (Elu kaja). 

£auri vi,l!janen lfai 5000. Srnfe. — luuletus
kogust „Musta runotar", mis on tühelepan-

Kui wanem ja, see nõndanimetatud wahepeal-
ne lpõlw, !rnis on teinud läbi suure iwaimiliku Mur-
vangu, ehk ongi kunstiwõoras ja kuidagi wäsi-
nud, — siis noorpölw hakkab kindlasti tund-
ütsa juuremai huwi kunsti wastu, kuna me niigi 
wõime lmärgata jälle Kainenemist kunsti, wooludcs 
ja tegelikule elule uuesti lähenemist ka wormi ja 
sisu iriõttes. Kui kunstnik jälle tagasi pöördub 
Moekunsti ja eputamiste juurest, siis leiab ka 
kunst seltskonnaga jälle oma kontakti. 3aowida 
jääb aga lweel, et kunsltiküfimused ja kunstiloo-
Mingu wõtaks jälle oma eestkostmise alla see 
k õ r g e m pool [meie riiklikus ja ühiskondlikus 
elus. 

A n t s M u r a k i n . 

dawaim möödunud aastasest luuletoodangust, 
Kuid seda siiski enam selle tõttu, et möödunud 
aastail ilmus wäga wähe luuletuskogusid. Vil-
jäse luuletistel on worm kaunis hää, kuid sisu 
mitte wäga püsiwa wäärtusega. 

Loome ,,moodiläinud" lluuletaja heikki Flsun-
ta sai 4000 3mT luuletuskogust ,,meijallisep= 
pele" (Metallpärg"). Ksu^ta luuletab lihtsaist 
asjust lihtsas wormas, olles sääljuures ainult 
keskpärane. 

Teifi 4000 3mK. <auhsindu said R. R. Eklund root* 
sikeelsest teosest ,,Den gZtfulle gästen" (3aladus-
lik külaline), £auri Kaarla romaanist „warjo-
jen sota" ja näidendist „Ka!kfiteräinen müekka", 
Krwi Iärwentaus tomjaainist ,,3awuawa maa", 
Urho KarhuMäki ^omjaanist ,,Korpiherra" ja VOH* 
jo Kaja Romaanist „5lika rientää" (fleg ruttab). 

Lauri Kaarla |0n soome uäitekirj,anMest pa
rimaid ja Itana „Kakfiteräinen Mekka", wõi-
mäkas ltragöödia 1918. aasta raskeist ajuist, sil
mapaistew teos. 3ell^Kõrwal wõib Mainiöa weel 
möödunud ,llllst>a näiitekirjandusest Kersti Berg-
rothi ,idüllilist rahwaelu Kajas^awa^ ,,flnu ja 
Mikko". ., 

Juba teataiwas [mõttes wanameistri Krwi Ja r -
wentause ajalooline ,,3aWuawa maa" ei waja 
lähemat grwu^tust. Teistest auhinnasaajaist on 
huwitawaim Urho Karhumäe „Rorpiherra". See 
on optimistlik romaan uudisasuniku elust. Tule-
tab Kuidagi ^meelde Klb. Uiwika ,Murrangut" 
ja on noorema kirjanikpere parimaid töid. 

Peäle auhinnatute >peab inlainima weel mõnin-
gaid töid. Rõigeenne (Ester 3Mbergi ,,KoW 
päiwän nousua", mis on äratanud siingi juba 

Soome kirjandusest linnulennult. 
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HERMANN 
HALLISTE 

Kunstnik Jal~ 
mari Karhula 
reljeef. 

ftturt tähelpanu. See on teos, millele ei saa Icb 
Ijcncba aa-toustajana, nii fübarntilKuft ja soo
jalt on feÜrjutatuö meie oma ajaloo tähtsamaid 
jiünbmuji ja tegelasi. £ugcbcs weenbume, et au-
iot on suur (Eesti sõber. Atika walcharilt ilmus 
muina3jut'tube'Kogu ,,KiinaIaiiinen Üssci" (hiina 
ftafs): muinasjutud ^ätsfesioaninle. Riidale wa-
heit nähftub Vutlari isik ointo rÕõmnbe ja mure
dega, 'fouib siiski selle koguga on ta paljastannb 
enbas uue wooruse. päris Mugaru on lugeda 
Valtari 'senise peaaegu haiglase nüübisnooruse 
iumalbaniise kõrwall 'terniaift ka midagi teistsugust. 
Tahelpanbaw >aja<looline romaan on Krtturi llei-
nose ,,^a'kkaf>eliittll I". üeinonen on kasujanub 
kõige uueiniaib ajaloolisi uurimusi ja kirjeldab 
20 aa3tafe>!sõj,a sündmusi soomlaste roaaiewinklist. 

Ei saa Wainim>at,<i jöjtta kahte wäga kuwi-
taroat popul'aartea,buÄlikKu teost: Sairfuli staula-
harju" — ,,teise £önnro;ü" — ,,härman au* 
ketita" j a Ähti NyOöse „Tuohitorwen MmiAv". 
Neeb ikafes teo si annaroab f)nnn,taro& pilbi ha* 
melasistja sawolasist pakkudes ka teadusele uuri-
mismaterjale. £. Gnerrualt on ilmunud Loome 

suurima luuletaja elu ja loomingut käsitaw teos 
„(Eino £cino, ihminen ja runojljja". Gnerwa 
jätab küll £cino loomingu arrouslamatla, kuid 
'annab hilwitawa pildi £einost inimesena ja luu-
lebajana. 

Lõpuks meel Loome ruiimane kirjandusuudis: 
mag. N. si. wirtafe ,,tähelepauekuib waara luu-
letajast ja, leina teostest" „Teuwo PaKkala". 
5abusatt ja kaasakiskuwalt kirjeldab VO. suure 
humoristi ja Kirjaniku elu, Vürtsitades Uivjiu 
tust suurepäraste ,anekbootibega. 

3änapäewa Soonte ililkirjandufes on esiko
hal rantaan. Luuletuskogude minek on üsna 
wäike ja neib ilmub wähe, ITäibenöeis on ,aga 
Kunstiline tase madal ja pääle üksikute nende 
wäärtus wäike. ilukirjanduse kõrwal ilmub aga 
palju populaarteabuslikke ja eluloolisi teoseid. 
Nende hulgas tihti palju ülihuwitawaid. Üldiselt 
on lsoome kirjanbustuml raamatuid pÄlju, kuid siis^ 
ki parimad tööd wanemuilt kirjanikelt, lootult-
anbwaib noori pole wiimasel ajal peaaegu üldse 
silmapiirile kerkmub. Ka wististe majanbu?-
kriisi mõju. 

Hnsta Wa inö maa. 
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Gesti rahwapärastest mängudest.^ 
Andes siinkohal ruumi Erast Idla asjatundli

kule ja huvitavale artiklile rahvamängude alalt, 
julgeme loota, e t Eesti Nooruse lugejate keskel 
peaks leiduma neid, kellel veel teada mõnesugu
seid vanu eesti mänge, laulumänge ja rahvatantse. 
Palume toimetusele kohe saata nende üksikasja
likke kirjeldusi ehk teadjate aadresse, kuna kavat
sus on asuda nende kogumisele veel k. a. 

Toimetus. 

Scõa •teenri Sästtaöcs pean cclöanta, et selle 
Küsimuse wastu peaks Huwi noorsoos püiitainct 
täita .mitte ainult teoreetiliste käsitlustega, waja 
ruastaroate praktiliste üritustega milleks kõige 
lAoHafern rochniemine. 

(Et rahwapärajed mangub oma mitrnefcesijtöuses 
üldiselt wähe populaarsed moodsa kehakultuuri 
kõrwal, tuleb muidugi sellest, et meid ju alati 
enam on huwitanud wõõrad ja wõõrsilt impor-
teerituö irnänguö ja muud kehakultuurilised uri-
tused. Geldakse: 'tncil polla midagit. 

Sageli siis Ua r o h roa p ä r a f u s e mõiste 
leiab meil roäärtõlgiitsust kui rahwuslik, oma-
rjjp. rahwuslik algupära jne. 

Mina ei tahaks siin küll puudutada üht oma 
kolleegi, Tartu ülikooli õppejõudu, kes ühel 
awaiikul wõimlemife demonstratsioonil ja sõna? 
wõtul tähendas, et lausa ilmaaegne olewat uiu 
rida meie rahwamäuZe, Kuna neid olemas ei 
olewaM. — (Et nimetatud ,,õpetllltud mehe" 
wäljendus absoluutse Mängude puudumise üle 
oli tingitud mõistete nagu: rahwapärane, rah--
wuslik >ja rahwusliku algupäraga, segamisest ja 
mitte \ mõistmisest, ning meie rahvapäraste 
mängude mittetundmisest, siis olgu toodud see 
siinkohal,kni näiide, miks meil seni rahwapärased 
mängud leidnud nii wähe asjatundliklku käsitust. 
Iäägu . selle õpetatud mehe" suurekT tee
neks ka Jscc wõimaluse leiutis, et meil puuduwad 
isegi rahwusliku .algupäraga- mängud. 

Käesolewa Kirjutisega ei taha mia hakata ana* 
lüüsima mängude algupära küsimust, kuna fee 
Üp. ci ^nahnks nendele wähestele Veergudele, 
febfa enam, et see wajaks pidewat ja hoolikat 
uurimist. 

Tahaksin aga siin palju enam püüda selgitada 
seni korjatud rahwaipära ŝte mängude tagawa-
ra ning waadelda lähemalt üksikuid mängude 
liike, nendest eriti esile tõstes jöii<= e h k osa-
roits nr angu.be liigi. 

Ü<£HÜ Keskjuhatuselt Minule M)kdt kasu
tamiseks siutud rahwaparastezmängude kogu läbi-
töötades olen tulnud weendele, et see on töö, 

mis nõuab ja kõigiti wäärib põhjalikku su-' 
wenemist sellesse küsimusse eriti just tänapäewa 
moodsa kehalise kaswatuse seisukohalt. 

(Et omandada lähemat ülewaadet kõigist sel-
lest, mis meie rahwa eluawaldistes kandis kui-
dagi mängu iseloomu, olen kasutcmud liigitust, 
mille järgi jagunes materjal Kõigepealt kahte 
suurte gruppi, ja nimelt: 

1. Mängud. 
2. Tantsud. 

Need mõlemad rühmab, nii mängud kui ka 
tantsud, esinewad küll omaette rühmadena, -kuid 
ttahib .sõltumus omawahel on sageli ette tulew, 
nagu seda wõime eriti tähele panna rahwa-
tantsude wõrdlemisel laulumängudega (ringutan* 
gudega). 

Kujukamaks ülero aateks kui ka aine läbi-
töötamiseks wäga tarwilikuks osutunud atajao-
tüse järgi iomarne järgmise tänapäewa mõistetele 
wastawa üldpildi esimesest, s. 0. mängude rüh-
wast: • 

1. Seltskondlikud ehk -rahwamängud. 
2. lastemängud. , 
3. Harjutuste ehk laagrimängub. 
4. Iõu- ,ehk osaWUsrnüngub. • 
5. Laulumängud. 

Neist liikidest huwitaWamiaKs osutub peamiselt 
just lähtudes lkiehalife kastniatuje seisukohalt „jõu-
ja ofawusmiängude" liik. 

Kui -wõrrelda teisi Ifötte „jõu- ja osawusmän-
gudega", siis on teisi armult küll palju enam, 
mis osaliselt tingitud mist ka sellest, et karjasad 
ei ole mõistnud hinnata niisuguseid „pisiasja-
kesi", nagu seda on „hundirachas", ,Jalaga) ratas" 
jne. (nähtatoasti loliö need tol «jal kui üles-
kirjutisi tehti päris tanialised asjad!) et neid 
üldse kirjeldada. Nii nimetatud ,,jõunumbrid" 
ehk harjutused, nagu ^kiwile tuule alla tõstmine", 
„Khui ,rinnale tõstmine", „to obrist (roaa/dist) olle 
joomine" ja ,,käe waänarnine" puuduwab aga 
täielikult. Meed aga moodustaksid kahtlematult 
omaette küllalt Väärtusliku osa selles liigis, 
seda <en«m, et minul olewatel andmetel (Kolgas 
Jaani) on neid mäsnge harras tatud roanasO 
suurte killawooride peatumisel kõrtsides, jaani-
tulel, kiigel jne. 

Minu poolt isiklikult karjatud mängudest (Tu-
ri- ja Iuuru kihelk.) nähtub, et jõu- ja osa
wuse nnange on siiski laialisemalt harrastatud 
kui 'iseda tõendawad üleskirjutised. Nende har-
õrastusroormj ei ole aga kunagi nii wäga, üht-

111 

http://angu.be


E E S T I N O O R U S 

lane nagu fe'ja esialgu roõis arwata, waid oti 
sageli seotud Kunagi Kohapeal elanud ,,rahwa 
jõumehega" ja tema poolt eriti harrastatud ja 
eelistatud ,jõunumbritega". 

Erilist iähelpanu määrib see, millise suure 
leidlikkusega on Mängud oma üksikasjalises üles-
ehituses lwlhaztatud oludele ja ümbrusele. Kui 
,,iõit- ja osawuämüngude" liigist kaugelt suurem 
osa langeb koordinatsiooni arendawcte mängude 
rühma, siis peaks sellest järgnema pakitsew wa-
jadus uurida neid peamiselt seisukohalt , k u U 
w õ r d on n e e d m ä n g u d j a n e n d e t e k -
k i m i n e fe o o 2 k 0 l a 5 j u s t m e i e t a l u -
i n i m e s e k o o r d i n a t s i o o o n i w a e s u s e -
g a, r 5 p. !fc 0 h 'ni' a k u s e g a. Kas aga siin nende 
k 0 0 t Ö x n a r | i 0 0 n= tn ä n g 11 o c r ü h m, a 
teU!k E m i s e l e i o l e r a s k e p õ l l i u t ö ö 
k u i j õA f u n i i t fi 0 0 n su nd i nu d 0 t s i|M ci 
t a s a k ' a a l u k e h . a l i s es a r e n e m a s e s , fcc 
wajab muidugi põhj,aliVku uurilmiift. 

Igatahes on oluline siinkohal märkida, et 
niisuguste lihtsate wahendite, nagu põrand, köied, 
koorma- wõi toobripuud, ohjad, loogad, Kaikad, 
pingid jne., walimine mängude wahenditeks on 
ikkagi, kas wõi waWu leidlikusega, kaasa ai-
danud,mängude teVkimisele, M i l l e o sa m e i e 
r a h w a k e h a l i s e s k a s w a t u s e a ei t o -
h i k 3 j ä ä d a h i n n a n g u t a . 

Mängu abinõud waliti sageli ka juhuslikult 
nagu seda mängu koht wõi olukord dikteeris. 

Abinõude walik, nagu majapidamise tarbed, 
isegi hea sein jne., lubawad oletada , et mängu 
improwiseeriti kohe pmga peäl, kus juhtus palju 
noori koos olema (killawaorid jaanituled, õit-
sel, pühade puhul jne.). 

Juhin siin tähelepanu ühele päris lihtsale, 
kuid siiski head koordinatsiooni ja kiirust nõud-
wale mängu wormile, mille olen tarwitusele 
wõtnud,oma praktilises töös kui põrandwõimle-
mise põhiharjutisi. Mõtlen selle all ,,kuker-
palli", mis rahwamängudes (jõumängud) esineb 
„Kurekaku" nimetuse ,all Kelles). Ua olen üle 
wõtnud täitmise wiisi, kus noored mehed ja poi-
sid .nii kiiwesti kui keegi suutjs ja üksuse ja* 
rele „weerekakku" weeretasid sääraselt, et ka 
wanad sekka lõid. weeretatud Ka koeraga wõidu. 

Erilist tähelepanu wääriwad äga mängud põ-
randawõiMlemise seisukvh^alt. Siin on Meil ka-
sutada wõrdlemisi rikkalik ainestik. Vlen päral-
leelselt teoreetisele tööle katsetanud nende män-
gude kõlwulisust jka praeguses wõimlemises ja 
suure eduga, kuna need mängud on' parimateks 
koordinatsiooni arendawateks harjutusteks. . 

Toon siinkohal Mõned wäljawõtted . (kirja-

wiis muutmata) üleMrjutustest: ,,. . . Nende 
weikeste mängude kõrwal on weel wanemaid 
nimetada... Kirjutame siis üheskoos piisut neist. 
Need oliwad: ,,Kitilt mängima", Maadlema", 
,,Vägipulka widama", i„üle pulga hüppama", 
,,looga alt läbi tükKima", „jala kanna» peäl 
tiiru Manama" jne. (ljallistc, Kaarli ja Uue 
Kariste — X p . 5õggel — 1894). Edasi leiame 
Nudrust saadetud kirjeldusest (Kudru — Jakob 
Siimus, 1890) mänge ,nagu ,.kukil sõitmine", 
,,hobustega (pinkidega) sõitmine", „kekstkonksu-
ga kõndimine", ,,tükkimme", ,,hundiratt!a wis-
kamine", ^tiritamme istutamine", „urrami aja-
mine", ,Zllllutaja" (jalaga ratas) jne. 

sieale eelpool loodud tüübilisse mängude wõi 
harjtttiste, milliseid sooritati nii üksikult, kus 
ka mängu kaaslasega, leidub weel rida teisi, 
n. n. ,,seltskond tikkude wõi rahwamängude" gru-
pist. Seal esineb eriti rohkesti päris häid kom-
binatsiaone peamiselt pantide lunastmmsel, nagu 
seina wastu toetudes küürutamine ja ,,nelja 
füllalise palgi" ülestõstmine ja weel palju teisi. 

Füsioloogilisest printsiibist lähtudes wõime tä
hele panna, et peale koordinatsiooni ja jõu-
funktsioonide esinewad weel painduwufe ja kii-
ruse funktsioonid, kuigi palju wähemal määral. 
Kõige enam ,on aga esitatud nagu juba eelpool 
mainisin, koordinatsiooni funktsioon. Lellest gru-
pist wääriwad .esiletõstmist tasakaailu harjutu-
sed, millised selles rühmas üldse raskemad. Miti-
dugi wõib oletada, et wilumuse omandamiseks 
wastawaid mänge ka kestwantalt harjutati. 

Et lugijaile tutwustada mõningaid mänge lä« 
heMalt toon siin walitud mängude kirjeldusi. 

Jõu- ja DfatDusrnängude liik. 
M e e l a e k u m i n e . 

Nöör ,kinnitati rehetoa parte külge. Mau-
gija istus nöörile ja wõttis Kaika õlawahele, 

ise nöörist kahe käega kinni hoides. Nüüd pidi 
mängija ,ennast tekaga nii kaua ümber kee-» 
rutama, kuni tn suuga ulatas haarama par-
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tele asetatud mett- Nöör mähkis ennast kokku 
ja [ellega wiidi mängija ülespoole. IDanasti 
arwatawasti la selliti parrele mett ja mängija, 
kes suutis enese üles ,,kruttida" sai selle ene-
fele. Lellest siis ka arwatawasti mängu uime-
tus. Mag. E. pässi andmetel on Klifi kihel-
wannas kutsutud seda mängu l i h a l i p s u l a i -
k a m i s e k s. Tori kihelkonnas nimetatud seda 
mängu w a r s t i lp ü ü d m i f e k 3. Rõuge ki-
helkwnnas asetatud leiba meega parrele. 

Joonisel nr. 1 on kujutatud selle mängu kolm 
warianti, milledest kõige enam Väärimad tähe
lepanu wasakült esimene (Karula) ja kolmas 
(Tarwastu). 

kolmandama wariandi kohta toon iseloomus-
ckiwa märkuse üleskirjutisest, mis aitab selgi-
tada selle -mängu funtsiaoni m i t m e k e s i d u s t. 

..Kui aga jassde s. . . lää, kne tõine 
kiõrrd ,nuesde, seni ku ilusde lääb. pää 
tigu om selle mann, et pää nakap ümmer 
ljäimä ja suusdeide tükib pääle. Mõne wõ-
tab ka paole tii pääl suusd-eidema." 

(Tarwastu — Feldfebcl — 1890) 

Joonisel märgitud keskmine wariani sroni-
misega) on pärit helmest. 

T e d r e l a s k m i n e . 

Rehetoa parte külge seoti kaks Koit ja köite 
Wlge seoti look. Nüüd istus mängija loogale 
nii, , et jalad olid istmikil all. Mängijast na-
tüfee maad eemale asetati püsti kepi õtsa müts. 

Nüüd pidi loogal istuja teise käes hoitaw.'. 
kepiga mütsi maha tõukama (Tarwastu). 

Mujal mängitud seda käismängude liiki kuu. 
luwat ,,tedre lasfcjmist" weel nii, et looga ase-
met kasutatud latti, reeaisa ja toobripuud, mil
lel mängija püsti seistes püüdis kepiga õhku 
wisatud mütsi Wabada (tlolga-Iaani, kj Kõrges 
pr). 

R e b a s e p ü ü d m i n e . 
Köiele wõi ohjadele tehti nii suur aas sisse, 

et imangija wabalt mahtus läbi. Kaks teist man-
gijat asetasid jalad silmusele ja hoidsid köie 
wõi ohjad nii, et kolmanda mängija läbipuge-
misel wõidi nöör klokku tõmmata nii, et läbi-
pugeja näit. jalgupidi kinni jäi. 

Mängija-rebane luusis nüüd ümber ohjade 
üht jalga rebase saba moodi ülewal hoües ja 
Kõnetas teisi: 

,,{Tere, tele, mehed, mis paelad need on? Kas 
fialwata wõib?" 

..wõib!" 
Lalwanud siis hammastega ja käinud jälle 

tiiru ümber. Küsinud jälle uuesti: „tere, tere", 
jne., 'kuni küsinud: 

„Kas läbi tükkida wõib?" 
„U)õib!" 
Laanud jaatawa wastuse, karanud „rebane" 

aasast läbi. ©li „rebane" kärmas^ pääsis ta aasast 
läbi (Tarwastu). 

Selle mängu juures märgitud kahekõne esi-
neb wäga niitmckesifes redaktsioonis. 

Karjuste* eljk laagrimätiguu. 
£) ä r j a l i n n a a j a m i n e . 
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Kaks mängijat pistawad endale ühe närMjc 
maa fis|c püsli aga nii et mõlemal liarbisel ühe 
paljn pulki loksi) küljes. Nüüd teewad nad enda-
!e Vonkfnd, millised asetawad kärbiste cvlumis-
tele pulkadele. Edasi wõetakse kafos pulka, mil
ledel ÜR5 külg walge, teine must lkoorega). 

Kes walged Küljed omale nimetas, alustab 
mänguga. Mõlemaid ipulke kakku asetades la-
fed ta neid kukkuda jala kõrguselt. Nüüd waa-
datakse järgi kuidas pulgad kukkunud. Q)n wai-
ge külg ülespoole, siis saad „walge mees" oma 
konWl ,ühe pillga wõrra kõrgemale asetada 
jm. ( S õ a a n i — Ernst Saabas (1890). 

Kursis on seda mängu mängitud enamasti nelja 
ka,upa kusjuures igaüks nn walinud enesele 
härja nimed nagu ,,ll)algi", „17Tust", , ,Käit", 
,,Kistu" jne. 

K ii 11 i 11 g a m a n Z. 

Nimetatud mäng kuulub samuti karjaste wõi 
laagrimängude liiki ja on üldsusele wõrdlemisi 
tuntud, mille (tõttu piirdun ainult joonistuse 
äratoomisega. 

i ScKes liigis on rida wäga huwitawaid ja 
wäärtuslikike mänge, milledest algu siinkohal 
nimetatud ainult ,,P a 11 i m ä n g " lhallisehe), 
,,Kifo Mäng" iIõhwi), „Ku.nima'ng" ihallisch), 
„Nõbritsad", „Tilbu löömine", Kaösfrjit" wõi 
„Uutska löömine". 

Selfskütidlikud= ehk rahwamänMü. 
See mängu grupp on omanud weel järgmisi 

alajaotusi: 

1. I s t e mängud. 
2. Jooksu mängud. 
3. £inrni mängud. 

4. Kingsepa mängud. 
5. 5ega «mängud. 
Need seltskondlikud mängud on enam-wähem 

meil tuttawad, ptgugi et neid harrastatiakise prae
gugi weel nii naiiwfelt, et selle liigi mängude 
otstarbekohasus ajawiitcna on langenud nullini. 

Siin ei ole Minu arwamise järgi mitte süü
di see rikkalik mängude kogu waid pigemini 
üldine ^asjatundmatus ja oskuse puudus walida 
wastawaid "mänge wastawale wanaduseic ja kok-
kutulnud inimestele üldse. 

Kuna seda küsimust arwan edaspidi wõiwat 
Usitada * lähemalt, siis piirdun siinkohal ühe 
,,kingsepa mängu" kirjeldusega. 

Kingseppa mängides asetatakse kak ; pikka 
'pinki wastamisi wähemaaga neli kuni wijs nicct-
rit. .Mängijad istuwad pinkidele. Keskele asub 
üks 'mängija kepiga ja kõnetab kedagi kaas-
mänqijaist. 

„Kas kingsepp kodus? 
,,Ci ole!" « • '< > 
See kelle Käest küsiti, peab oma wastas is tu-

jaga kohad wahetama. 
Keskel olija katsub aga sel ajal jälle ise i s -

tuda kusjuures Kohata jäänud mängija jääb 
keskele küsijaks. ' 

Selle mängu juures on tarwitatud ka kauge-
ni-aid wähemaid nagu 10 ja enam sammu, mis 
muidugi kohtade Vahetamisel nõudis suuremat 
kiirust ja kohanemist üksteisele nagu poiss tüd-
ruküle ja ümborpöördult. 

Tõin need hnüngud kui tüübiliscd näited, mil-
liseid Kunstnik sieet flren on tabawalt illustrec-
vinud ja loodan, et rahwapäraZte mängude ku-
siinused noorsoos enam hakkawad kerkinta esi-
plaanile, inillel omukord wäga kaaluwaid tule-
musi. 

Ernst Idla* 
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Matkamisest noorsoos. 
M a t k a m i s e s t k u i k u n s t i s t j a 

r õ õ r n u s t . 
UTcif ion Kaewatud alati, et eestlastel puuda-

wat traditsioonid. 3ust niisugused, mis ilmes--
tawad feultuurrciIjEoaste iga, üksiku inötroiiöj 
kuuluwust sama rahwa ühisesse perre. (Du nen-
de traditsioonidega kuidas on, aga üks tradit-
fioon puudub Mll meie rahwal, see on matka* 
mise traditsioon. Iftatfwmime — sce on wist 
rahwaste werre jäänud muistsetest kolimise jc>. 
teiste tugewamate rahwaste eest taganemise (ajust. 
See näib 'olewat imfcernatsicmaalne, kuid onfeti 
igal maal k'uidagi rahwuslik. Otaalane üOeb.' 
.Iläha Neapoli ja surra! Muhamedlane' Korraks 
Laia Mekas! Indu palawadaks ihaks on elus, 
matkata Gangese äärde. Gige, kõigil rahwasal 
pole (selliseid <suuri moHka ideaale, kuid rändaimis-
kirge on neil ometi enam kui sel kuidagi Kainal 
ja paiga<lpüsiw.il eestlasel. Auna (käesolewad read 
on 'mõeldud noortele, siis käigu see eelpool öel-
du Ika luu kaasmaalaste, poiste ja tüdrukuta 
IM)fca. Alläkirjukujia pole tõepoolest ise näinud 
maailma maid, ikuid lugenud on ta ameti milljse 
õhina ja hooga jooksewad kewadea küll parwe-
dcs ja «üksikult noored Saksamaal ja mujal mat-
kama ftoi>umaale. Saksas on näiteks ligemale 
2500 noorte ründkodu, kus need hulkuwad inim-
lapsed peatuda wõiwad. Inglismaal, Schweitsis, 
t)ol!land,is. põhjamaadel îlmuwaa wastawad aja-
kirjad ja matkakawad tuhanded. Poolas, SOO-
meski edendab riik matkamilst Kodumaa tundma» 
õppimine Mõttes igapidi. 

Me ie n o o r e d e i t u n n e m a t k a m i s t . 
ITCtfes pole see MeU nii? 2i oska muud sellele 

küsimusele wastata (ainelised puudused, aja wa-
hosus — seda wä'tku wõhikud !; kui: M c ii c n o o ; 
x eb ei t u n n e m a t k a m i s ! t i k u i k u u s -
t i j a x o õ m u. 

Milles on ^matkamise kunst? Nii nagu kunst-
nik pilti lluues ühes terroilms ühendab üldmulje 
saamiseks wärwide jharmoonia, perspefetiiwi ja 
maali idee, nagu kirjanik head raalnatut kir-
jutades liidab AndmusWu, tegelased ja ühis-
Nondliku tagapõhja ühisjeks terwikuks, nii, peab 
matikaja oma weedetiud päewade ja ööde, läbista^ 
tud maaalad, waatluste ja juhtumiste seeriast loot
ma lkunstteose, >mida maalimise wõi kirjutamise 
asemel elab ise päewast päewa — kuni lõpuni. 
Kes seda ' k u n s t i püüab õppida, kel seks pi-
futikt za n n e t on ja p ü s i w u s t , sel awanewad 
Knut hamifuni romaanide suurepärased üleefas* 

maised, see elab kaasa flug. Gailiti „Niperna,adi-
likke seiklusi ning see õpib õieti nägema Tamm-
saare esimest ,,£õ3e ja õigust". 

Milles seisab 3 u h a n i B. h o laastude elupil
tide ja loodusenaalduste haarawus? Kas mitte 
selles, et need laastupildid tal tuhalt karda läbi-
mai^katud ja läbielatud? 

E l a d a t o m a n t i k , a \ t ! Nii hüüdis prants
lane N i m b a u d, oma aja ja oma maa huwi-
tawamaid ikirjanduslikke chalente, kuid Ms kõigi 
aegade juuremaid ja õigemaid maitkureid, kelle-
le oli matkamine ületamatuks ku^stilooinrnznk;. 
Seda ütelust 'ma soowitaksin meie noortele mat-
kasatele — lipukirjaks. 

3a siis — matkamise rõõm? Ma ci kujutlegi 
matkajat ^teisiti, Üha lõbus naerumine huultel, 
wallatu wile fiius. See tuleb iseenesest — kui 
matkata üleelamusi, liunstilisi üleelamusi ihal
dawalt, äripäewa kohusMsed ja mured jääwad 
Kodukohta, iga päew awab uus,i saladusi ja mul-
jeid, ,pole kuhugi rutata, samuti, kui pole aega 
kuhugi peatuma jääda. Ja , armas sõber, müks ei 
peaks |a >alati rõõmus olema särawate ja hõiska-
wate wäljade lkeskel .wulisewate wete ja waik-
sete Metsade sääres, tüübilise inimese wõi lõbusa 
Karjapoisi seltsis?! Kes korra nautinud õiget 
matkamist, see läheb uuesti, uuesti — igal ke
wadel ja suwel. 3ee kandub werre — ja selle 
wastu ei .aita miski. 3a aega selleks leidub 
talulap selgi. 

K u i d a s m i n n a ? 
Nii l i h t s a l t ja k e r g e l t nagu see wähegi 

wõimalik. ©'leme waesed, ajad on kehwad — 
seepärast ärgem unistagem niisugusest ränduri 
warustusest nagu seda kirjutab mood ja käsi-
raamatud turistidele. Riietus, peaasi, olgu tugew 
ja llerge, küllaldaselt jahe ja küllaldaselt soe 
ning wärwilt wähe määrduw, sest matkaja, Kui 
tahab looduse wõlusjd küllaldaselt nautida, peab 
wõima ööbida metsas, peab lebama rohul ning 
pikutama nurmedel. 

Hoitagu n. n. ,,kaltse:" wõi k^ttpükst: eest, 
mida matkajad näikse ekslikult eelistawDt, sest 
need talkistawad j a l g a d e—need om:ti on mär
kajat tärMa>m>ad! ,— were ringwoolu ja sunni-
wad sääri higistama' ka skautide lühikesed pük-
sid pole soowitawad, õhtuti ja wäljas ööbides 
on nad jahedad. Seepärast pika säärega püksid, 
ehk ka s,,golsid". Kuub oleks soowitaw soojem — 

'päewal wõib fee olla seljakotis. Kingad kerged 
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ja tugewad, mitte Kummitaloadega.Siis lahtised 
flanell-särgid, rohelised wõi hallid, ja tarbckor-
ral wihMllmantel. Sellele roarustusclc lisandu
gu ilmtingimata seTjafeott, sest k ä e d a l g u 
m a t k a j a l n>ajb,ad, kepp ja. kotis pisiasjad 
nagu nuga, hambahari, käterätik, seep. kaarte, 
tüiitesulg ja Märkmik, pisut jaoti ja sademeid 
ning — Kel see wõimalik — fotoaparaat sobik
sid Im weel seljakotti. Kaa, ärgu tehtagu selja-
kotist harjukese wõi kaubajuudi tDürtspooor! 

kannatagu üW, Kuid sallmocs miUe üle 
kiahe kuni wiie. Samuti pole joouniaw poistel 
ROOS tüdrukutega p i k a t a . 

Iga. t e e vi ib R o o m a . 
2Tii 'ütlewaö Kiüll kogend mvtkajad, ometi 

pcafts juba aegsasti olema selge marschruut kuhu 
poole minna. INaadeteadu^est, .ajalehe reisimes-
tetest jne. on igal noorel erilised lem'miMohad, 
mis awatlewlld <— ek'5 siis sinna poole tule sam-
utu tüürida. Saarlast huwitab eeskätt 2uur-maa> 
harjukene itahab näha Wõrumaaa ja kuulda wõ-
ru keelt, ent wörukene tahaks meeleldi tutwuda 
põhja-ranniku omapärasuse ja wõiaga. Nii siis 
'tuleb asuda luaKale — ja küllap iga tee wiib 
Nooma, seekord (matina lõpule ,mis jätab hinge 
palju ilusaiö wälestusi ja kauaks sädelewatrõõ-
mil. 

ärgu mindagu Kaardi järele, ärgu aetagu 
jookstes uksikuio kuulsaid kahte taga — see on 
wäarmatlkamine. Nit teewad need, kes ei tunne 
matikamise kunsti ega rõõmu. 5ageli leitakse just 
wahepealsest see 'kõige huwitawam ning wäär-
tuslikum — nga sest pisut allpool. Siin aga 
tahtsin tähendada >kahele asjale, mis eelpool 
unustasin. IDimelt.' kos 'leidub matkamiseks ae -
g a j a r a h a ? 

©ige: Mõlemaid peab olema, muidu ei saa. 
Kega leidub õppiwal noorsool, eriti päritoluga 

ÜENÜ Albu-Risti osakonna noorsoolasi pühapäe
vasel loodusuuriroismatkal kodumetsas. 
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Petseri maastikke. 

linnast, Küllaldaselt, ainetis olcwail linna noor-
ltel pn (suwel tawalistil 2—4 rädalit puhkust kasu
tada ja küla noortel on juunis, mis ongi pari-
maks matkamise pajaks, just külwitöädc lõpu ja 
hcinangu wahcpealne wabam aeg, miöa hea taht-
inise juures kasutada wõib. Kahaga on lugu hal-
wcm, sest ilma ei saa, kuid peetagu meeles, et 
matkamine pole Ka seks, et endale lubada rahaga 
muretsetama id naudinguid, waid just neid, mHa 
h e l d e I o o b u s p a k u b ju n« a l a m u i d u. 
Mõnikümmend, lütleme paarkümmend, krooni 
wõib knus 'mõistlikul matkajal ära kuluda, olgu-
gi, et Külas faaib ööbida tasuta ja harwa wõe-
takse paludes toidu eestki raha. Kuid, kes ei 
suitseta ja tarbekorral ei häbene käsi tööle pane-
mast wõi noorsoolasena ei unusta ÜCNÜ ko-
halikke osakondi ja kohalikke tegelasi külastan 
mast — wäike Küla3!^usra,a,natki u poleks palfal — 
sel ei kulu sedagi. Ja sellega saadakse ometi 
hakkama? Ka leidub wõiinalusi ajalehtede kaas-
töö saatmisega teeniöa. 

K u s p e a t u d a j a m i d a n ä h a ? 

Matkaja peab ole Ma mitmekülgne, lahtiste 
meelte ja loendamatute huwidega. Ta silmad 
peawad elama nagu saaki warbtsewal kullil, 
siis ei ltee ta oma ^seisusele" häbi ega walmjsta 
endale pettumusi. 5rgu windagu üksnes tolMuseid 
maanteid, waid oldagu kärm'as keerainla kõige tühi-
semat ja salapärasemat jalgrada, kui see sind sa-
ma sihile wiia wõib? Miks ei peaks sa peatuma 
taimede juures, tatis sulle wõõrad, miks ei peaks 
f,a/k>ord minema poisikesega, kes läheb „sinna 
kuhugi " kalu õngitsema? Miks ei peaks sa 
astuma kehwa hurtsikasse, wõib olla, õpid sa 
sealt palju elu õigemini mõistmiseks. Miks ei 
peaks sa astuma mieireisse wõi püüliweskisse, 
wõi ltaimekaoli, Kui oled linnlane? 3a kui sa ei 
wõta osa kõnest korralikust küla töötalgust, siis 
oled palju klaotanud. Ei näe sa päikesetõusu 
ega tee öösel lõkketuld laanes — siis ära uh•= 
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Puhkamas granihhiiglasel. Kivimürakas Harkus. 

kusta sellega, et matk asid. Pole sa leidnud üht
ki linnupesa, uurinud ühegi küla kombeid ,kõnc-
tanud ühtki eeskujulikku talupidajat — pole 
sul matkaja silmi ega kõrwu. 

,,Tunnete juba kodumaad? Olete roc:s jälgi
nud 'kata ja metsades kohtunud metskitse? Glc-
te imetlenud liillewälja ja teadmatult pesalt pe
letanud Põldpüü? Tunnete lennust lindusid, aroo-
mist heima ja murrakust külameest?" (R. Nlei-
kop: Noorsooliikumisest). 

wõrumaa noor, lopsaka maa lõuna-eestlane, 
mine harjumaale ja sulle näib, nagu oleksid tci-
ses riigis,ega taha seda põrmugi uskiuda, et 
Kusagil klooga paekiwi põllul walupuhta kiivi-
prügi raagudes kartul kasroada roõib. Ja si-
nul wirumaa noor, hal/kab päri- i m e l i k , 
Kui esmakordselt kõnnid VOõtumaa orgudes — 
mägedes j a kuuled roõrulase imelikku keelt. 

A g e n t v õ i m a t k a j a ? 
Maal on iteataw hirm ja Vastumeelsus im-

meste .ees, IKtes Kõnniwad huupi ja ruahiwad 
muidu, tühja ees teist taga. Niisuguse umbusu 
on rähmasse Dasroatanud igasugused panKroM 
läinud ettewötete Agendid, petised ja k>elm'id. 
Zeepärast ,on roiimasel <üjal üksikutes koldades 
päris >raske lahmeda taluinimestele. Kuid mat-
kaja peab ^weendma, et ta pole keegi ^niisugune", 
seks peab fta juba ,alul leidma inimestega, Kel
lega seltsib, toõi; perega talus, kuhu keerab 
õueroäraroaft — isooja ja selge wahekorra. hea 
naljasõna, lõbus Naeratus, otsekohesus, abiwal-
mis küed |ja lihtsus — neil on imeroõim. 

Inimesed sinnawad [teatud ümbruskonnale, elu-
kolmMetele ja nähetele ikkagi e l a w a h i n g e . 
Nende kõnelused skohalikust ümbrusest, loodu-
sest, müstiliste st ja ajaloolistest paikadest, alles 
teemad päris silmapaari wahele jäänud ja sur-

nud asjad ning kohad elawatcks. Kui teie mat-
kate M.^ahtras ja ei kõneta inimesi, jääte pal-
just huroitaroast ilma. Elles mõne ruanakese jutt 
paneb elama INahtra-sõja kangelased, ristid kas-
kedel jne., need roälised märgid siis sunniwad roõ-

patudes seisma it õ e ees ja tõmbama paralleele 
kohapealse ajaloo ja Ed. wilde romaani roahel. 
wõi mi« oleks roäärt näha Wõrumaal Rasaritsa 
werilärwe selle kallastega roõi Saunas siärli-
jõe kõrget Ihandu järsustikku, kui U'\U mõni 
klchalik inimene ei kõneleks nmde kohtadega 
seotud legende ja müüte. 

Nii läh?ndam: eestlast eestlasele ja jihen-
dame rahwust<unnet. 

K u i t u l e d t a g a » ! ? 
Kord tuleb hüwasti öelda romantikale ja 

taas astuda argipäewa a^kclduste juuide. Küsige 
meie huupi suroitajatelt ja tihti jalgratastel 
ringi kihutajalelt: ,,Noh, mu härra roõi preili, 
kuidas fuwe puhkuse weetsite?" 3a küllap siis 
öeldakse umbes nit: ,,Sai kolatud Pärnus ja 
lõbutsetud Narwa-Iõesuus — kahju, rahakott 
läks Ikehruaks, muidu. . ." — ,,Virutasin rattal 
nii, et paar nädalat sääremarjad tühisemad." 
Gn siis -need muljed ja elamused, on see \ih 
rõõm matkamisest j a on siis oldud kunstnik-mat" 
kaja?! Kas nii õpitakse tundma kodumaad, kas 
nii on kulu tehtud kasulikult kehale, roaimu-

Ärgem olgem niisugused! Tulgem tagasi ter-
roetena ja ralzulcluga hinges, sest meie oleme 
külluses saanud ^öhku, päikest ja mett,' oleme kvh-
tanud oma ^olemise pärast roõitleroaid inimesi ja 
loodust ja (küllap see on õhutanud meiski uut 
püüdu elamiseks, uut indu ja energiat moitle-
l̂ misek<s. Tullgem imatkalt tagasi u u t e i n i a 
m e s t e n a ! Rõõmsatena ja optimistlikkudena 
— siis pole meie mitte tühja tuule tallajad 
olnud. I a kui kauaks jääwad südamesse heledad 
mälestused ja ineg-ajalt roälgat»ab huultele nao-
ratus, kui pilk maakaardile, teatud kohad elama 
paneb — siis, roõime julged olla, et uus kewad 
kutsub uutele radadele! 

E l m o P l o o m . 

„EESTI NOORTJS't" võib veel tellida tervele 
aastale, t a sisu ei vanane. 

„EESTI N O O R U S V ilmub aastas 12 nr. 
250 Ihk. umb. 200 pildiga. 

„EESTI N O O R U S " maksab aastas Kr. 1.80, 
poolesa. Kr. 1.— 

Tellida kõigist postiasutusist, aadr.: Tallinn, 
Lossi pl . 4. 
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Endlal, 
Mälestisi mu inas ju t t ude järvel t . 

(EuMct. — IDaljel joofeaslii ja Kõrgeraba 
Kiduraid imänbc afiib fee üksildane ntetsajärw. 
Raske ,on leiba tend, tulles maismaa te^d TJOägc--
u>a k!audu, to jt Endlile wee! umbes 11 km. 

(Ent kergem on pääseda (Enotale paobiga, jõi = 
tes mööda Piibe jõge kuni üksildase Ilawa ta-
luni, ja jäält wäikejöge -mööda Enbtale. Nii 
pole karta ekjiinijt, kui maid ei mo Ö Õuta tähel-
panematult IDäiftejõc juubmejt: siis talutab jõe-
wool rnatkuri päriwett mitte Endla, waid 2ma-
jõe suunas. 

— (Eelistasin paadifõitu Endla le pääsemiseks. 
£af)I?c kaluritepere lTtobltcjõel mulle laenas paa
di, ja juhatusi wäikene suudme leiuks, Suwi-
keskpäewal algasin teeb. — 

3õgi — looklciD läbi heinamaade, joobe — 
siin on sügaw, jõesäng kääruline. Roog jutus
tab juni ij utte tuules, wees õitseb walgejb roe jt= 
roose — — küll on neeb ilusad! 

Ntäobuwad lugematud kaared, sõlmed, Keeris 
feb, wahelduwad kaldapildid ntaöalfaoft, ja män
dadest kõrgerabal. Edasi päriwett! — 

— Kitjas, rohiitc harujõe suu pärtroootu wa-
jakilt lk aidal. See on wäikejõgi. £äbi selle tõkete 
tuleb matkuril otsida teed Endlale. 

flstun .tallu jõeweerel — Nawale. £fl'bjfoc, 
juba ljeitsmekümnendais aastais percemla ni'ind 
lõunastab wärske hapupiima ja ruõileiroaga, wa-
hepääl tutwustabes mind enda üksildase kodu 
rõõmu ja muredega. — £iigjolt eraldatud näib 
mulle paik, toid paat ühendab tend siiski juruc-
päewil wälisilrnaga. Paadiga minnakse turule 
Endla kaudu, wõi raudteejaama, wõi külla, tut* 
tawaile.. Nii hoitakse jide wäliZilnmga teispool 
jänni ja !soid. 

— £ahkun taas. Tulge weel kord, hüüab 
paatja. — — Tulengi, toi saabub uus keroad ja 
suwi, ja kutsub meeleta söö jt rändama. — — 
Eta hästi jem, ela haua weel, inimsõbralik wa
nnem äke ! — — '. 

Päike pöördub ju üle lääne, kui jõuan End-
lale. — XDöikejõe suu on tihedalt täitunud wal
gete Vesiroosidega, tuleb kiiluna suu M a paari 
läbi nende tiheda rohelise lehestiku, (Bied neil 
küünaldena helenduwad päikeses. 3iin on Endla 
esimene teretulnud hüüd enda külastajale. 

Suundun ulgujärwele. 
— Endla on 4 kilomeetrit pikk (põhja-Iõuna 

suunas) ja 2 kuni 2,5 kiloni, lai (idast lääne) 

Järwe lõunaosas ,asuwaö kuus saart, milledest 
suurima, Männisaare pikkus on 11/4 kilomeet-
rit. ülejäänd wiie suurim mõõde piirdub 0,5 Nlo-
meetriga. Zaared on soised, kaetud kohati põõ-
sastikuga ja puistuga sMännisaar). — Pääle 
kuue suurenm on siin wäikest ujuwjaarekesi weel 
ntitttKürnmend, nende läbimõõt küünib waid 5 
kuni 10 meetrini. Tormid, ja ajujää kewadel 
kannawad neid wastaad-tatt uutele kohtab cle. 
ja rebiwab Zärwe kalbailt lahti uusi osi, teki-
tabes nii musi saarekesi. ITCõned neist, järwe 
tnadatamail kohti, ott kaswanud läbi roostikuga 
ning saanud kindla ajendi, miltijeil wejilinoele 
soodsad peatus- ja pejituskohad. 

— Eelistasin pciiabisciLit Enblale pääsemiseks 
ja kaurid keerlewad õhus. Pisut kurb on nenbe 
häälitsus ja walge lenb. Kas waikib täna õhtul 
tuut: Endla on ilusaim hõbeselgena! — — — 

£ähencn kalurimllljale järwe idaikaldal, Tiiust-
jõe'suudme jutan. Päike loojub, tuul raugeb, suits 
tõuseb kalurintajaltt ,ja tewib muinasjutulise sini-
uduna kohal järwekalda metsawöö. 3uur rahu 
ja koduaimus õitseb südames. .. 

— Üksildase elamu läwel leian lahke kaluri 
parandamas püüniseid. Najatun minagi ta kõr-
wale läwel, ja mc wejtleme jutte hilja õhtuni, 
loodusest ija änimejejüdllmejt, — kuni helendub 
eha. Siis lähen järwele. 

fflöjel Endlal, wesi puhastab mu südant, tuu-
lehõng kannab lainebe lokset mu paabi weerele. 
— © 'minu ahtake elu! . . £iigun täpina siin, 
keset walget lainetust. — — ©nn on olla siis
ki inimene!... 

hooti paisub tuulehõng, Mutabes mind ul-
gujärwele. Pean fõubttra taas, et jõuba kaldale, 

Soome ilusaima järvmaasliku (Punkaharju) vaateid. 
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Ku nn saabub Kesköö — wool kolletab horisondil 
madalal wiimane eha. — Hääd ööd, armsad! . . 

ljoMmikiil järgnewal wara taas sõudsin jär-
wcle, et otsida Juta kiwi, mille rahwaluule si
dunud kauni muistendiga ini mes südame õnnest 
ja kurbusest. — Leiangi ta roostikus, järwe ida
kaldal, umbes 'pool kilomeetrit kalurimajast lõu
na pool. Siin on kallas liiwane, mille weerel la-
mawad tüsedad raudkiroid. ITeib on kaks nüüd, 
kuna äike — kaluri teatel — umbes aasta kümni
ue eest on löhkllwalt tabanud 3uta kiwi. Mo-
lcmad osad ilamawad nüüd kollasel kaldaliiwal, 
Kuna nende küljemuft aegamisi õõnistab lai-
netaro järwewesi. — — 

— Endla TDÕliib enda wähescid külalisi, kuid 
mitte suwituskohile oinaste mugawustega, roÄi> 
enda suure rahu ja üksildusega. — Ka on wähe 
sellest, kui tulla järwekaldale Kard pühapäewal 
pidurüüs, ja 'waadelda teud ,elles ise hirmul leo-

wiimaseil aastM on moetantsude laine wal-
!utanud ka meie külaelu, siea igas maanurgas 
ja mctsakolkas korraldatallfe sügise tulles wa-
hemalt >ük,s tantsrtkursus nitiinrcsugusic koon-
diste ja isegi kul>tuurharidusli'kke sihte taat-
lcwate organisaitsioonide (haridus-, muusika- ja 
raamatukoguseltside) poolt, üle öö on tekkinud 
uus liik Ilciwasaaja^d — tantsuõpetajaid. Need 
härrad liiguwad maal ringi ning on alatasa 
ametis ^külanooruse tantsitamisega. Dantsuõpe^a-
mine on muutnnud puhtäriliseks ettewõtteks, 
kils pannakse enam rõhku sissetulekuile kui min-
gile muule. Ning sissetulek tantsumeistritel on 
kahtlematult hea, sest õppida tahtjaid on palju 
ning ,,moodsa" õpetamisel pole lõppu, kui oja; 
takse âga hästi reklaami teha. Waewalt on üks 
rumba wõi foks-trott korralikult ära õpikud, 
klli jälle ilmub uus tants, walitseb üldiselt tav£* 
supalawik, lkuna õpetajaks näikse kõlbawat pea-
aegu igaüks. 

Eelmainitud tantsude harrastamine, kui ta 
pale muutunud kireks, pole iseenesest ju halb. 
Uuid ometi on meil üks solliue ala, TnilUne 
maal on jäänud pea täiesti kahe silma wahele 
ning mille tähtsus rahwustundc elustamise ja 
füweudamise lähtekohalt 011 wõrra tu— e e s U 
l a s t e M u i s t s e d p a n t s u d, r a h w >a t a n f-
s nö. Nende harrastamise ja wiljelemise suhtes 
on tõesti tehtud liig.wähe peaaegu Mitte midagi. 

lada jalatseid ja rikkuda raba mullas ehtsat 
röiwastust. Neile on Endla waid wilets soolau-
gas. — waja minna Endlale wahetult lähedale, 
— sõuda ia awaral weel tuulisel keskpäewal, 
surnuwaiksel õhtul ja warase aoroalge hommiku-
wärskuses, — hulkuda saaril, Wahlata paljajalu, 
paljapäi roostikul ja nautida tüünel suwiööl ul-
gujärwel ta suurt üksildust. Siis awanewad mui
nasjuttude waraa idad, siis kõneleb Endla, siis 
kuulad sajandite salajuttu, näed õitsewaid muis-
tendeid, — siis wölub Endla end mäletama. 

— — wiimne õhiu Endlal, wiimne muinas-
öö. Tulin nüüd nelja aasta pärast: millal näen 
sind jälle kord, Endla! — Ela hästi, üksildane 
metfajärw! Ela kaua weel Endla muinasjutt 
— ela 'igawesti! Sul on õigus fellek;: sa teenid 
ilu, — ja i l u on surematu! — —— 

Raugenen Nawa sii nitas jõele, Nägemiseni, 
walged wesiroosid!... R. Granberg. 

Näib, nagu puuduks meil rveel teadmine ja aru-
saamine sellest, kui palju huwitaruat nit teadus-
likult kui ka praktiliselt wõiwad pakkuda need 
minewiku kaunid pärandised. 

Igal rahwal on omad rahwuslikud tantsud, 
millede tähtsus seisab kõigepealt selles, et neis 
awaldub rahwa iseloom sageli wäga selgel ja 
omapärasel feijul. Nii wõime oma rahwatantsu-
dest kergesti ära tunda eestlasele omase põhja-
maise tõsiduse ja wäärilikkuse. 

Rahwatairts .kui niisugune cn meil üldiselt 
küla-maarahwa tants. Ea oli kogu rahwa paolt 
tuntaw ,ja sageli kombena wõi traaitsioouina 
edasiantaw. Ajal, mil ta oli üldisemalt tarwitu-
sel, puudusid weel suurlinnad, moodsad tantsu-
saalid ja ka moodsad rahwuswahelise ilmega 
tantsud. Siis ^tantsiti rahwatantse peaasjaliiku.lt  
wäljas murul, lpühas hiies, põliste tammede all. 
Muusikaks oli llaul wõi mõne lihtsa küla-mängu» 
mehe kandlel wõi wiiuli! ettekantud wiis. Sageli 
clio tantsuga seotud suuremad rahwapidustused, 
ohwerdused wõi >muud rahwuslikud üritused, mis 
tantsule rahwuslikus kultuuris määrasid kindla 
Keha. Sel ajal oli tants rahwusliku kuljstluri 
lahutamatu «ja — rahroalooimng, rahwäkunsl. 
Rohto alani se itanisitt rahwarõiwis (pcorõtwis) ja 
nad olid lowapärajiifo rvm-slkenö äraaks lõbu wa-
hendiks .seltskonnale, selleaegsele noorusele. 

Tänapäewa külanoorus Kurdab sageli, et lau-
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päewa õhtul ja pühapäewal Käiks meeleldi IIÜOS» 
ent kahjuks pale mingit ühist ajawiidet, lõbus-
tu5wllhendit peale pillerkallrihamise mo ̂ tantsude 
alal. See on igcitqhes ülikurb nähe. (Ei söanda 
mi lg il tingiimiifel uskuda, et seal, ku; hirras-
tatakse \a õpitakse rahwa/.,antse Öösise andumuse 
ja innuga, 'keegi wõiks tunda igawust. 

Lee töö ja need harjutused on wiliimiMa õpe-
taja *) juhatusel niiwõrd huwitawad, kaasaelanm 

*) KUS omal kohapeal pnle vastavat õpetajat, 
tuleb pöörata palvega ÜENÜ Keskjuhatuse poole 
kes saadab välja instruktoreid võimlemise ja rah
vatantsude aladelt. Sisuks senistele prl. A Raud-
katsi rahvatantsude õpetusele, on Keskjuhatus 
kogunud rea uusi, seni laiematele ringidele" tund-
matui i rahvatantse ja on Keskjuhatusel kavatsus 
käesoleval suvel jälle saata selleks välja korjajaid. 

panewad ja palluwad, et meelitawad isegi joo^ 
wimatuid lpellltwllilltajaid. Gn Huwitawad oaia 
lihtsuse, asetuse, fammude, liigutuste, werelähedu-
se poolest. Neid õppides ja harrastades austan:: 
oma esiwanemaid j a , peame llalliks oma kodu
maad.. Rga weel enam: n e n d e g a k ö w e n -
d a ni e o m a i a h w u 3 k u I t u u r i l i s, i a l u -
s e i d, w i i m e s e l l e ü l i s u u r e r a h w u 5-
a a t e a l a t e a d l i k u l t l a i a l i s i s \ c h u l-
g i s s e , t e r w e m a s s i k e s k e l e , k u s t a 
s i i s s ü w e n e b n i n g k a j a s t u d j õ u I i-
s e m a l t , i n t e n s i i w s e m a l £ , s a a d e s 
a j a k e s t e I t e a d l i k u l t k a n t a T O a k s 
i d e e k s . 

Zeepärst, Koik külanoored, roabadel wiiwudel 
harrastama rahroatantsu! See on õilsam'lõbus-
tuswahend. p ä r j a C a r s p e r g . 

1>U£GATJ1NTS MEES1EEE. 
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Allolev rahvatants on saa
dud Rasinast. Tantsitud on te
da kandli saatel. Tants peab 
näitama, kuidas mustlane lõi
ganud sindleid. Tantsu on tun
tud kogu L.-Eestis ka nime 
all; „Juut lõikab laastusid"! 
Muusikaks on tuntud polka 
«Savikoja venelane". Tantsu 
koostas ULRICH TAÜMI, joo-
nised on H U G O LEPIKULT. 

A l g s e i s , waba ,arw poisse, kellel kum-
magis käes pulk, seisab ühel joonel nägudega 
rahwa poole. Pillimehelt sissejuhataroa kolme 
llklkordi jooksul sisetawad tantsijad roasakus käes 
olewa pulga jalgade wahele (põlwede kohalt 
kõwasti kokku suruda) ja paremas olero'ci • risti 
üle selle, olles ise kummargil ja haides kätega 
pulga otsadest kinni (joonis I). 

I t u u r i l . , Iga takti esimesel ja kolmandal 
kaheksandikul lükatakse risti peäl olewat ja 
(kätega IMnnihojitaroalt pulka põlwede wahel hai-
tawal pulgal endast eemale, teisel. ja neljandal 
kaheksandikul aga tõmmatakse enba paole — 
edasi-tagasi liigutused peawad kujutama hööroel* 
ÕaWift wõi isindli ilõOamist — kum tehakse 16 
„hööweldamist" (taktid 1—8). Uaheksjandamai tak
ti lõppedes haararuad tantsijad wasakn käega 
jalgade wahel iolewa pulga ja ajawad enda kum-
nMrgil !s,eisaKnst sirgu. 

I t u u r B. Vasak kasi, haides pulka otsast, 
on 'tõstetud etche üles näo lchh t̂a, parem ri-

pub kiüljel wabalt (joon. II) nüüd pigistawad 
tantsijad ühe silma kinni ja 9. takti I ja II 
kaheksandikul waatawad (sihiwad) pulgale pea 
wasalnlle wiltu, sama takt III ja IV kaheksan-
dikul ,aga lp ea paremale wiltu. 10 takti esimesel 
Kaheksandikul Lüüakse paremas käes olewa pul-
gagll wastu was,akus käes olewat pulka ja las-
takse kukkuda siis. wasakut pulka suure koli-
naga jalge wahele (jalad weidi üksteisest eemale) 
põrandale. jlO. toJfctt III ja IV kaheksandiku jook
sul wahetatalise pulki, s. t. wasaku käega wõe-
t M e paremas [olew pulk, paremaga aga põran
dalt (kiirelt toimida — mitte hilineda!) 11. ja 
12. takti tegewus sama mis 9. ja 10. Taktid 
13, 14, 15 ja 16 wastawad taktidele 9—12. 
16. takti III ja IV kaheksandiku jooksul wahe-
tatll!ksie küll pulki, kuid ei tõusta enam sirgu 
waid tantsijad laskuwad põrandale paremale põl-
wele. ; , 

II t u u r H. wasakus, alew pulk asetatakse 
otsapidi põrandale käega ülalt, kinni,.hoides p.a°-
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asetatakse wasaku Käega haitaw pulk piisii M-° j 
randale. 10. taMi I kHhekfandikul lüüakse pati^j. \ 
ma pulgaga wasakule pulgale otsa. Järgnewa^. ' 

remaga ,aga t̂ehabse raiumijescirnasdö liigutusi 
(joonis III) iga takti I ja Iil Kaheksandikul 
alla, II ja IV kaheksandikul üles, nii soorita
takse 16. ./raiumist". 8. takti lõppedes tõsta
wad tantsijad roaisal&us käes olewa pulga õtse 
üles näo kohta ..sihtimiseks". 

II t u u r B. 9. taksil on tegewus säina, mis 
esimeses tuuris (joonis IV) ainult takifcii lõppedes 

'kaheksandikkude jooksul wahetatakse pulki (pa-
rem wasakusse — wasak paremasse) 11. ja 12. 
taktil tegewus sama mis 9. ja 10. Taktid 13,14 
15 ja 16 wastawad tMidele 9—12. 16. takti 
III ja IV kaheksandiku jooksul tõustakse püs-
ti, lõpetades tantsu. 

IL iB. Kiina tants wast muidu on liiga lühi-
ke, oleks 'soowitaw kärrata esimest tuuri. 

Noorsoo elust 
ÜENÜ elust . 

l a u l u p e o a j a l korraldab ÜCEttÜ. keskju-
hatus järgmised suuremaulatuslikud ettewõtted: 
I a a n i l a u p ä e w a õ h t u l , 23. juunil k. 9. 
aurulaew ..Eestimaaga" w ä I j a f õ i du N a i s -
f a a r e l e . 3õidad ka»asa umbes 600 naorsaalast, 
ning külalisi Rootsist ja Loomest. Saarel, jaa-
nitulel, wiibitak^e umbes 4 tundi. Keraas mitmet-
sugu erinumbreid Dahwatansude, laulu, muusiko, 
wõimlemise ja mängude aladelt. 

J a a n i p ä e w a l 24. j u u n i l , kell 11.15 
noo r soo - , j a h õ i 1n u a k t u s ,.Estoonia" 
kontsertsaalis. >Kawo,s «kõned, orelimäng, terwi-
tused walis maalasilt, «.aorilaulu Ü2NÜ, soome 
ja norra Uooridekt. rahwManHe Rootsist, tziiuft, 
wõimlemisnuMbreid ÜENÜ Tallwna wõiMemis-
instituudilt. 

p ü h a p ä e w a l , 25. j u u n i l kell 12. hõi» 
muaktus tzarjuwärawa mäel. Kamas kõne soome 
end. ministrilt E. pllawalaiselt, laule rahwaw 
tantse, muuMwt. Esineb Stodfthofmi rootsi rah-
watantfude seltsi „Kppelli" rühm 8 rootsi huwi-
tawaimv rahwatantisuga. 

ÜENÜ Tallinna osakonna 1932/33. aasta tal
wine hooaeg oli ljoogjjarnmd kagu ta 14 ,aa«ta,se 

tegewuse wältel. Kuigi liikmed polnud arwu» 
liselt ülekaalus eelmiste liastatega, oli seeroastu 
indu ja töötahet rohkem, kui eelmistel aeasta-
tel. 3eda näitasid k»a aasta peakoosolek, mis 
oli erakordselt liikmerikas ja asjalik ning 14, 
aastaipäewa aktus kooswiibiM-sega Kaitseliidu 
aulas ja teistes saalides, kius walitses selline 
tujuküllus, et raske oli teha lõppu. 

Talwine tegewushooaeg oli tulwil fööb kõigis 
tegewusharudes . K i r j a n d u s k l u b i korral-
das rea nii wäliseid suuremaid, k<ui 
Misi ktirjandusõhwid, ^milledest paljud 
ainulaadset iseloomu. Ühtlasi laiendas 
gewust n ä i t e t r u p i ellukuHumisega 
s e k a s w a t u s r i n g i loomisega Ikiirjandusklu. 
bi juure. Iseseiswalt töötasid klubi juures ka-
f o o m e ja !r o o t f i k/eelte õpperingid prl. Q 
Veemani ja palstor L ii n b i juhatusel. 

IN u u s i 'k a h ,a. x u (laulukoor) jandis fatrniuti 
rea esinemisi nii austus õhtuil, kui ka iseseiswa 
.kontserdi ja kontsertballi näol. Koor on suure, 
nenud ja kuulub nüüd parimate pealinna koo* 
ride jhulfea. Koori juhib helikunstnik E. Haro. 

s p o r d i k l u b i , kelle tegewus eriti on in-
tensiiiyne furoel, Ipiirbus MtwõiinÄemisega ja eMe-

ka sise-
kandsid 

oma, t,e-
ja end 
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'toalmishtstcga ccHctuafr, Juureks. 3.t et sport* 
lased taltocl polnud Käsi rüppes hoidnud, seda 
näitasid wiimased Staadioni wõistlused. 

Ka r a h w a t a n t s u r ü h ,n tegutses t'ina= 
wusel -tegcumshooajaii, esindades (Esioonn font 
sertsaalis algupäralisi soome rahwaLantse, mis, 
publikult saaja poolchoiou leidsid, 

£OOÖUÖ an voeel Tallinna osakonna juure 
s k a u t r ü h m . Niihästi rühma energiline juht 
ftlii 'ha agarad fftouoib on näidanud, ei nab 
osakonna töös kai road oma põhilause ./ilcijt 
walmis" järele, olles abiks igal ofaftoma ette-
wõttel ja wäljaaZIllinisel. 

* 
Tartu Ü2NÜ segakoor pühitses 26. inärt.sil 

ornailO, ^astapäooa ja esines selle paewa ma-
iestufeks 2. aprillil ak!u;kontserdiga Tartu t'= 
tarlaste gümnaasiumi failis. Terwitusi oli ZauU 
jäte Liidu ;ja paljude isikute poolt- flnxuistiis 
oli hää ja koorijuhile R Ri singule annetatil kinke 
ja lilli. 

Segakoor algas ilcgewust 30. nowemblil 1922. 
wõrdlemisi rasketes oludes. Esimeseks kooriju
hiks oli E. £oöerauö, siis (E. Tubin, <Eb. Kõo-
mägi ja praegune juht R. Ritsing. Koor on R. 
Ritsingu juhatusel arenenud £Ca;t-i kontsert'cko.i-
riks. Kooris on 13 a. jooksul peetud ul: '503 harju
tuse. Esinetud on 95 korda. Koor roõttis osa 8. ja 9. 
üldlaulupeost ning kõigist Tartumaa laulupidu-
dest ja pä:wadest. praegu on kooris 114 lauljat. 

E. K. 
ÜENÜ Kruküla osakonna liikmeskonna- oli 

märgata roiimastel kuudel teatarua^ loidust. Ts 
juhatus uuris seda ja leidis, et on tegemist liik
mete luananemisega kuna uusi liikmeid just eriti 
noori astub osakonna liikmeks aasta jxaksu! 

õige wähe. Noortele tceb eriti raskusi liikme-
maksu maksmine. ' 

29. mail oligi flnikula koolimajas noorte 
haru >awarniskoosolek, «millest roõtsid osa Rxu--
l?üla algk, 5—6 kl. õpilased ja õpetajad. Koos: 
oleku aroas ja piaeis selgxtaroa kõne ÜENÜ sihti
dest ja noorte osast ÜENÜTG jjuha^use liige 3. R 
£iiroaft. I.ii!kmemlaksuks 'määrati 10 senti. 

Koosolekust osawõtjad Õpilased otsustasid üks-
n-eelselt astuda noorte haru liikmeks. Noored 
waliisd ha enda keskelt 5-e liikmelise juhatuse, 
kes liontakt>5 osak. juhatusega tegutsema li.*; 
kab. huwitaw on märkida, et tüdrukud üks-
meelselt soowisid .astuda osak, laulukoori liikme-
teks kuna poisid kõik soowiwad tegutseda spordi 
alal. Gsa poisse peale spordi soowiwad weel ha-
kata orkestri ja näiteharu liikmeteks. Tüdrukuid 
huwitas peale laulu weel näitekunst, kirjandu-
ja sport. Jamal koosolekul seati kokku ka kah: 
jalg- ja käsipalli meesÄonaad, käsipalli nais-
kand ja otsustati !!. juunil korraldada kerge-
jäustiku wõistlused noortele. 

Nüüd on ÜENÜ aruküla osakonnas 25 uut 
tulihingelist noort, kes on roalmis kõigeks kas 
wõi mägede kvigutaniiseks. 3. R. £ 

ÜENÜ 3da^kzarju organiseeriwa keskuse koos-
olek,oli 6. mail s. a. arukülas. Koosolekust wõt-
sid osa Rae, £agedi ja Aruküla osakondade esi-
tajad. 

Otsustati korraldada juuli lõpul ilusas £ehm-
ja tammikus ÜENÜ 2lda-harju suwipidustused 
ja II noorte päew. Kamas spordiwõistlused, kõne 
wõistlused, ja deklamatsiooni wõistlused. Suroipi-; 
dustuste itäpsein kawa wäljatöötamine jäeti £a-. 
gedi osakonna hoalels 

UENU Tartu os9.k. segakoor. 
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Nõukogud ÜENÜ osak. juures . 
N õ u k o g u toancmaift felrsfcoitnategeläftfi: 

moodustati 2. aprillil ,Ü(EHÜ Narwa osak, juu
res. (Esialgsesse koosseisu Kuuluwad: rgk. liige 
K. Bachmann, notar 3. Hansing, koolinõunik 
3. Karu, linnamuuseumi ja kolledci juhataja 
mag. fl. SOONI, direktor Xl. Nano, näitleja 
fl. Cääne, adwokat fl. Pafyla, pangajufjatcsja 
fl. Pitsar, hasen:t G. Sein, rjta ITT. tDaaivpuu, 
muusikamees >C. XDaigta ja to'5imlic1n|".sõpeaja 
R. Üti. Nõukogu esimeheks waliti fl. Bachmann. 
Esimene koosolek möödus huwikiillaselt ja ela
wa sõnawõtuga. peäle N-arwa on kohalikul 
ÜENÜl nõukogud we:l TMinnas, Tartus, Ku* 
vejaares ja IDjalgas. : 

* 
1932. a. alul kutsuti ÜENÜ Gariu os. juurde 

keskjuhatuse eeskujul Tarju tuntumaist haridus-
kultuurtegelasist kultuurnõukogu. Noortega haa= 
satöötamiseks andsid oma nõusoleku dir. fl. Iõu-
du (kultuurnõukogu esimees), adw. $. Karlson, 
prof. 3. Kõpp, koolinõunik 3. £ang (esimees 
1932. a.), linnapää K. Luik, prof. fl. Paldrock, 
K. pahk. K. parts, prof. fl. piip, V. pärtin, fl. 

Pildil: Dir. Jõuduja ovaalis koolin. J. Lang, 

Raag, kindral Xl. Neek, E. Rosenbladt. R. Naga. 
dir. fl. Simm, dir. 3. Cork (abiesimees),, 3. 
Treumann, prof. Uluots. 

VMonna juha us.>st 'kuulab kultuurnõukokku 
F. Vinas. Nimetatud koosseisu täiendati hiljem 
nnisesindajatcga — pr. fj. Mäelo ja pr. ID. 
Poska-Trünthrliga. 

Kui kultuurnõukogu kaswas wälja Tartu 
noorsooliikumisele «kindlama aluse loomise tar
best, siis 011 see neid lootusi täielikult täitnud. 
Wanemate koostöö noortega on mõjunud suu
resti ÜENÜ tlavtu of. sisemise töö Viljasta
miseks kui ka majandusliku elu kindlustamiseks, 

$. V. 

Orawa osak. noored on hoogsas kewadises 
tööhoos, pühapäewal, 21. miil toimus metsa-, 
istumise päew puude istutamisega mitmete noor-
soolaste 'kodudes kodukaunistamiseks. Sanial päe
wal 'korraldatnd referoMkoos olekust mia>tulun-
öusest, aiandusest ja metsandusest, samuti prak-
tilistestlpuudeist,»atam'i^vödest, wõttis ojja hul
galiselt ümbruskonna põllupidajaid ja wane-
maid inimesi. Värdi, 

Esimesel suwiste pühal peeti 3õhwi; ÜENÜ 
.Alutaguse ringkonnawõistlusi fecrgejõuslilius ja 
pallimängudes. Vsawõtma saabusid 8 osabanda 

riimbcs poolesaja Võistlejaga. Vsawõtt oli wäga 
elaw ja mõningail aladel oli wõistlus äärmiselt 
pinew. 3lusa ilma tõttu oli wõistlustel kogukas 
arw päältwaatajaa, «es huwiga jälgisid wõist-
luste käiku. 

Üldvõitjaks tuli 3õhwi osakond ja wõitis 
teistklordselt lkeskjuhituse rändauhinna. SantuG 
wõitis 3õhwi osakond peäle pinewat heitlust tDj= 
rumaa keskkorralduse rändauhinna parimate 
wõrkpalli '.meeskonnale. 

Ghwl 10U wabaõhuetendus. Mängiti £). Naud̂  
sepa ,,Siinai tähistel". 

Koolimajad j a s e l t skond . 
„pä ewa l eh es" nr. 133. kirjutab haap

salu seltskonna tegelaste kaebuse puhul direktor 
Üksti peale Kooliruumide keelu suhtes N. Kann: 
Kas koolimajas Meb pidada pidusid? „Nõõ-
mustaw nähe, et meie nooremas keskkooli ju° 
hatajate seas leidub mehi, kes tohiwad julgesti 
ütelda [seltskonnale näkkn, et kooliruumid pea
wad olema niisama pühad nagu kirikud, et nad 
pole ebak/õlbluse ja kombelise lodewuse aireiv 
'damise kohtadeks, vwalikeks kohtami paikjadeks 
ja inimeste ltnpamajadeks." 

Edasi kirjeldatakse 'artiklis pilutsemisi koo-
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liMlljadeL „mabruste", Knweldi ja Kingsepa oja* 
ning Kiidetakse okupatsiooniaega, millal peod 
olnud Keelatud. Ka ci peetawas Zakfamaal pi-
duZtusi KooltnunntÖes. (Eesti; noor merewägi reos=-
tanub lugupeetud direktori juhtida olewad kooli'-
ruumid terweks nädalaks ning sellest pääle ei 
andwat direktor ruume enam igasugu ,,nälginud 
kunstnikele" ega seltsidele mahaarwatud skaut* 
likud rühmitused l mille juhtnu jaud Xl. K. ise!) 

Edasi arendab .ümtor waidea, et lwolipeodki 
tuleks ära 'keelata, kus kehaliselt' wäljaarene-
mata poisid-plikad otsida pimedaid urkaO', män^ 
gida pruuti-peigmeest, rööwlida üksteise süü-
tust jne. 3el>tsid lihtsalt lõhuwad kooli mää-
belt oma tantsuõhtule ja trallingutega nina 
OICRS nende ülesanne, selleks ehitada rahwmMju 
jne. 

AKTSIASELTS 

lllilllllil Wštk 
TALLINNAS, PIKK T. 42 
K Õ N E T R A A T 442-02 

V A L M I S T A B 

IGASUGUSEID 

TRÜKITÖID 
NOOD1TRÜKK 

Laos igasugu vallavalitsuse 
ja vallakohtu RAAMATUD 
JA P L A N K E t l D 

N O T A R I T E L E 
v o l i k i r j a p l a n k e t i d 
A D V O K A A T I D E L E 
kohtuotsuse p 1 a n k e t i d 

Töö korralikule ja täpsale valmistami
sele pannakse erilist rõhku. 

Vast, ja tegev toimetaja AUG. MEIKQP, Väljaam 

Artikli toon on täiesti wõõrastaw, ebalaa-
giline ja näitab kui kaugele Võõrdunud Meie di» 
rektorid tegelikust elust ning kaugele meie kesk-
kool isoleerunud rahwast. INis õigusega wõrd-
leb direktor Imeie praeguseid seltskondlikke ja 
rahwuslikke organisatsioone weneaegsete madrus-
te ja muuga? Mis õigusega lugupeetud direktor 
tahab öelda, et miaa algkoolides korraldatawa-
tel pidudel aina kakeldakse, pussitatakse ja ta* 
petakse? Ja 'mis õigusega direktor mete praegu
seid seltskondlikke organisatsioone tahab näha 
waid ^tantsuõhtute ja trallingute korraldajana? 
Kas mitte niisuguse ./keelukaswatuse" ühena tu^ 
lennusena pole, et direktor ^pimedaid urkaid" ar-
mastauiaile öpilasilegi lkoalspeod ja kooliruumid 
tahab KeeMa? Järelikult tuleb warsti selts-
kondlikel organisatsioonel oma kooswWimisitele 
paluda Kaitset pimedaid urkaid armastawate õpi-
laste ründamise eest. 3a see igawene kroonulik 
wahetegemine Õpilaste ja koolist lahkunud noorte, 
koolimaja ja rahwamaja wahel? Neli aastal ta-
gasi xitlcs ometi põhjamaade wabahiaridustege-
laste lkongressi awades rootsi haridusMniZtler: 
„2umalale tänu, <me oleme Rootsis niikaugel, et 
wõime öelda, 'meie ei õpi gi.nult koolis! Siin %a 
lugupeetud direktor näeb seltskondlikes organi-
fatsioones waid pussitaiMste korraldajaid ja 
^kohtamispaikade -otfijaiid. Kas need pussitajad 
ja ^kohtajad !ehk lõpuks polegi lugupeetud direk-
tori õpilased, !ke'lledele sama direktor tahab kee-
lata koolipeod. 3a see ilus kaemise seltsidele: 
Ehitage rahwamaju! Zaksamaal on. Iah on, 
kuid ehitati seal sel ajal, mil lugupeetud direktor 
Kandis wene wormi, mida ta waiimliselt näib 
kandwat weelgi. 

T o i m e t u s e l e s a a d e t u d k i r j a n d u s t . 
f\ c r ni >a n K a l l i s t e. S k u l p t u u r » 

t ö ö d . strodufciwne noor raldkunstn!,k on ROOS* 
tanud tööde illustreeritud monograafia 22 p>il°> 
diga, 'milles loetletud 90 Wmne aasta kestel 
walminud tööb. 

Kolmekümnetes aastates "kunstniku elutee, kes 
pedagoogiliselt ,alalt lsiirdunud okkalisele kunsti 
alale, ipole olnud sugugi Kerge, ent ta läbilöö-
misest kõneleb (asjaolu, et loeftl^nd föist Küm-
ntekond riikliste asutuste ja 50 eraijsikuche wal« 
daMisel. EeSti- ja esperantok<ec,lne eessõna 3. 
p e r d i l t . 

E. N. LUGEJAILE J A KAASTÖÖLISILE! 
R u u m i p u u d u s e l on k ä e s o l e v a s t n u m b 

r i s t j ä ä n u d v ä l j a n o o r t e m a a t u l u n d u s -
l i k k u t e g e v u s t j a v ä l i s m a k s e t n o o r t e 
e lu k ä s i t a v a d r e a d . T o i m e t u s . 

ja: Qlemaalšse Eesti Noorsoo Ühenduse Keskjuhatus. 
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L a u l u p e o l e s õ i t e s 

külas tage 

vabrikukauplusi: 
Viru fän. 1 ja 
Kuninga tän. 5 

RAHVARIIET 
o d a v a l t l e i a t e 

KODUMAA VABRIKUTE 
R11DEKAUPLUS 

HEINRICH TOFER 
Tallinn S. Karja 15. 

T ä n a 2co|>e võib võita 
Eesti Lastesõprade Ühingu loterii piletiga. 

Peavõil 1500000 senli. 
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LOODUSE KULDRAAMAT 
II seeria valitud kirjandust noorsoole. 

TeUlmistlagimDsed: Terve komplekt — 25 kr. tasumisel sularahas, 27 kr. tasumisel 
osakaupa (5 kr. tellimise allakirjutamisel ja 22 kr. osakaupa 5 kuu jooksul). Raamatu

koguköide ä 40 s., paberköide ä 30 s. Üksiku raamatu hind 2 kr. 70 s. 

K. MICHAELIS: BIBI SUUR REIS 
Mullusest sarjast kõigile noorile lugejaile 

nii armsaks saanud väike Bibi jätkab tänavu 
oma reisuseiklusi, siirdudes seekord juba väl
japoole kodumaa piiridest. Bibi päikesepais
teline iseloom võidab talle järjest sõpru 
juurde, kelle hulka võib kindlasti arvata ka 
tänavusi „Kuldraamatu" lugejaid. 

S.LAGERLOF: NIIS HlMERSSnNI 
IMELIK TEEKOND LÄBI ROOTSI 

KAHES HNDES. 
See on S. Lagerlöfi parim noorsooraamat, 

•millest hoovab südamlikku armastust kauni 
kodumaa ja rahva vastu. Vaimukalt jutus
tab kirjanik kõigest, mida nägi ja kuulis väike 
Niis hane seljas läbi Rootsi rännates. 

s- BRODY; E G E R I 
VAHVAD ÕPPURID 

See on lugu noortest poistest, kes koolist 
lahkudes elavad üle hulga seiklusi ja häda
ohte. Nad lähevad vabatahtlikena võitlema 
kodumaa parema tuleviku eest. Teos paelub 
algusest lõpuni ja tutvustab lugejaid ungari 
rahva tüüpidega ning kommetega. 

«-M- D0DGE= H Õ B E U I S Ü D 
' „Hõbeuisud" on meeldiv lugu Hans Brin-

kerist, ta õest Greetelist ja nende puudusega 
võitlevast emast, kes poja püsivuse ja tahte
jõu tõttu pääseb haljale oksale. Teoses lei
dub rohkesti virgutavat ja õilistavat, mida 
autor osanud esitada huvitavalt ja kaasa
kiskuvalt. 

SVEN HEPIN; SEIKLUSED 
T I I B E T I S 

Tiibeti metsikud pärismaalased, laamad oma 
vanaaegsete, kummaliste usukommetega kul
tuurist veel Vallutamata looduses, — kõige 
sellega tutvub lugeja selles põnevas reisu-
kirjelduses kuulsaima maailmaränduri sulest. 

"• "AGGAR1): nnonmnnof 
u f l e n o u S P õ i T L U s 

Kuigi Hollandi vabadusvõitlus leidis aset 
mitme sajandi eest ja võrreldes meie vaba
dussõjaga teostus hoopis erinevate abinõu
dega, saatis rahvas ka siis välja oma pari
mad pojad ega põrganud tagasi ühegi ohvri 
eest isamaa vabaduse kasuks. 

Sündmustiku keskuseks on ühe perekonna 
saatus, kelle kõik liikmed võtavad osa oma 
rahva tuleviku otsustamisest 

» KIPLING: J U L G E D 
M E R I M E H E D 

Käesolev teos on jutustis ühe ameerika 
miljonäri pojast, kes õnnetult kukub luksus
auriku pardalt merre ja imekombel pääs
tetakse kalalaeva meeskonna poolt. Et lae
val pole võimalik päästetut maale saata, peab 
hellitatud miljonärivõsu läbi elama pool aas
tat rasket merimeeste tööd ja vintsutusi. 
Tervislik eluviis ja kehaline töö teevad poole 
aasta jooksul rikutud poisist tubli mehe. 

R.BAUMBACH: PETTEKULD 
Kultuuriloolise tagapõhjaga romaan. Te

gevus areneb XVII sajandil Saksamaal. 
Esinevad tolleaegsed arstiteadlased, vai

mude väljakutsujad, alkeemikud, soolapuhu-
jad, veiderdajad, kõrtsmikud ja teised huvita
vad tüübid, kellega kokku puutub rändav 
üliõpilane Fritz Hederich. 

Autor on suutnud meisterlikult edasi anda 
tolleaegse väikelinna õhkkonna. 

WALTER SCOTT: TALISMAN 
Walter Scotti teosed ei kaota kunagi oma 

võlu. Kirjutatud peaaegu saja aasta eest, on 
nad tänapäev veel sama värsked kui ilmu
mise aegu. III ristisõda, eurooplaste märat
sev usk, rändrüütlid, valgetes turbanites kõr-
vepojad ja sultan Saladini majesteetlik kuju 
— kõik nad elavad oma kirevat elu selle 
raamatu lehekülgedel, mis „lvanhoe" kõrval 
on parimaid Seotti loomingus. 

**•»• « " - W I N N E T O U l-BODSSENARD: p j j | | S | J | J J J | . 

POISI « i i l UMBER mUULIH Indiaanlaste romantika on alati olnud lähe
dane noorte südamele: just noori liigutab 
kõige enam õilsameelse ning julge loodus
rahva võitlus olemasolu eest. Seisavad ju 
noored loodusele hulga lähemal kui vanem 
põlv. Kui vapra Winnetou ja ta punanahk-
sete kaaslaste seiklusi jutustab selline meis
ter kui Karl May, siis pole kahtlust, et 
eestigi poisid neelavad selle teose lehekülgi 
säravi silmi. 

KAHES ANDES. 
Selles romaanis reisib lugeja ümber maa

ilma noore Friquet' seltsis, kes oma tera-
susega ja selge mõistusega pääseb paljudest 
ohtlikkudest olukordadest. Lugeja elab kaasa 
tema elukäigu raskuste ja rõõmudega. 

Boussenard'i nimi tagab teose põnevust 
ja tüsedat kirjanduslikku väärtust. 

LOODUSE KULDRAAMAT 

Uinub käesoleva aasta sügisel. 

Telli mis tingimused samad mis II sarjal. 
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m 
Sav i töös tu s 

A. LAU 
A s u t . 1837. a. 

Tall innas, Paldiski mnt 14-b 
Telef. 429-21. 

C. L e o p a s 5 e muu»ika2>i 

T a l l i n n a s , P a l d i s k i m a a n i . 14~a . 

soovitab kõiksugu 

keel* ja puhkpillisid 
ja nende osasid. 

Pianiinosid,, harmooniume 
Noote, grammofone, plaate jne. 

Saapakreemi ja küünlalööslus 

IBS 

Soovitan suures valikus 

iapeefe 
ja igasuguseid maaldrivärve 

K. DUTS1NSKY 
Paldiski mnt. Q. Tel. 4£Q-Ö5 

Tal l inn, Pa ld i sk i maan t . 2 0 . 
Telef. 434-64. 

Soovitab oma tööstusest 
p a r i m a s h e a d u s e s 

Saapakreeme ja -määrdeid 
„Cirage" , „Neva" , „Novus", 
„Vau" j a v e e s a a p a m ä ä r e t 

, , K a l a m e e s " . 

Steariinküünlaid 
ig-asuguseid 

M e t a l l i p u h a s t u s e pulbr i t , ,VoIa" 
Kaupade headuse eest täiel, vastutus 

E n g r o s h e a d % % 

H. Kolbersi majandushauplused 
Paldiski mnt , 2 j a 8. Pä rnu m n t 2. 

Tall innas. , Tel . 433-23. 

Soovitavad suurimas valikus klaas-, kivi-, 
portselaan-, email-, ja alumiinium nõusid 
ning mitmesuguseid majapidamistarbeid. 
Kõiksugu värve ja ehitusmaterjale. Tallaja 
pinsoli nahad ja igasugu kingsepa tarbeid. 

Hinnad soodsad. Hinnad soodsad. 

Uäärfmeiallasjaile 
j a M ä r k i d e T e h a s 

Roman lauast 
Valmistab eeskujulikus välja

töötamises: 

Väärtmefallest 
esemeid: 

auhindadeks, kingitusteks, kodu 
kaunistamiseks ja majapidamise 

otstarbeks. 

M ä r k e , m e d a l e i d , p l a k e t t e 
j a m e t a l l k u j u s i d . 

E m a i l s i l t e , nimelaudu ja 
reklaam plakateid. 

Tallinn, V. Roosikrantsi 6. 
Telef. 452-78. 
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C-3 | 

Tallinna Linna Naiskutsekooli, Tui tän. 12, 

võetakse uusi õpilasi 
kõikidesse osakondadesse 

1) Pesuõmblemine tikandusega — kursus 3-aastane, 
2) Rõivaõmblemine tikandusega — kursus 3-aastane, 
3) Kudumine värvimisega — kursus 3-aastane, 
4) Majapidamine aiandusega — kursus 2—3 aastane, 
5) Kübara- ja lilletöö — kursus 1-aastane. 

Õppemaks: Tallinna linnast õpilastele Kr. 30.— aastas, wäljaspoolt 
Tallinna õpilastele Kr. 70.— aastas. Sooviavaldises tuleb märkida valitud 
osakond ning lisada: 1) isikutunnistuse ärakiri, 2) koolitunnistus, 
3) arstitunnistus. 

Kooli juhataja A. Värina. 

Uute õpilaste vastuvõtt 1933-34. õppeaastaks 

HARJUMAA RAHVAÜLIKOOLI 
(KOSE-RAVILÄS) 
on alganud. 

Sooviavaldused ühes lühikese eluloo kirjeldusega ja endist haridust 
tõendavate dokumentidega saata rahvaülikooli büroole — aadressil: Tallinn, 
S. Roosikrantsi 12, kust saab ka vajalikke andmeid kooli töö ja õppimise 
tingimuste kohta. 

Õpetus, korter, küte ja valgustus on tasuta, ühisköök umbes Kr. 10— kuus. 

Juhatus. 

il 

TALLINNA 

Tall innas, Suure Ja Väikse Karja tän. nurgal 7-2. 
Telegrammi aadress „L lnnapank" 

Direktor J. L. Jürgens 443-40 
Direktor P. Kurvits 437.19 
Direktor T. Lolle 441-3» 

Operatsioonisaal Ja raamatupidamise osakond 6-75 

Toimetab kõiki pangaoper, sise-ja välismaal 
Võtab kaupu oma aitadesse hoiule ja annab nende vastu laene. 

Tallinna Linna pank. 

Trükikoda ..Estotrükfc", Tallinn, S. Karja 8. 


